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UNA COMISION BARCELONESA
EN ITALIA

En el nimero 441 de LA ILUSTRACION ARTISTICA
publicamos un grabado, reproduccién de la corona
de hierro dedicada por Barcelona y la colonia italia-
na barcelonesa 4 la memoria de D. Amadeo de Sa-
boya, exrey de Espaiia, y al hacer la descripcién de
dicha corona en cuanto obra artistica que honra 4 la

casa I. Masriera y C.?, indicamos también el objeto

que guiaba 4 barceloneses é italianos al costearla por
suscripcion piblica y voluntaria.,

La comisién constituida para recaudar los fondos
al efecto juzgé oportuno acompaiar 4 la corona una
misiva de pésame al rey Humberto I y otra al primo-
génito del duque de Aosta, y 4 este fin mandd exten-
der una y otra en pergaminoy con caracteres géticos
modernos, exornando la escritura con iniciales y ador-
nos primorosamente iluminados y uniendo 4 la pri-
mera un sello que llevaba estampado el escudo de
Barcelona, pendiente de una ancha cinta, tejida

ex profeso con los colores nacionales italiano y es-

patiol.

Al tratar de hacer llegar 4 su destino estos objetos
considerd también que, con preferencia 4 cualquier
otro medio de envio, debfa encargarse de ello una
comisién que depositase la corona en la tumba del
principe Amadeo y entregase los pergaminos en ma-
nos de las augustas personas 4 quienes iban dirigidos.
Asi lo- hizo, quedando compuesta esta comisién de
los Sres. Pujol y Ferndndez, concejal del Ayunta-
miento de Barcelona; Squinabol, comerciante y ex vi-
cecénsul de Ttalia; Canadell, banquero y armador;
Pirozzini, individuo correspondiente de la Academia
de Bellas Artes de San Fernando; Buogo, comercian-
te; Ferri, ingeniero; y el redactor de La ILUSTRACION
ARTISTICA que traza estas lineas. Esta comisién
se encargd también de llevar dos elegantes 4lbums
de fotograffas del monumento erigido 4 Colén en
nuestra ciudad, uno para el rey Humberto y otro para
el Municipio de Génova, y adem4s una medalla de
plata, encerrada en un rico estuche con iniciales de
oro y granates, ofrecida por la Junta directiva de la
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Vista de la Basilica de la Superga, en Turin, donde esta enterrado el principe Amadeo de Saboya
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LA ILusTrACION ARTISTICA

Exposicién Universal 4 S. A. el duque de Génova,
como recuerdo de su visita a dicha Exposicién. Por
ultimo, los Iixcmos. Sres. gobernador y alcalde de
Barcelona tuvieron 4 bien confiarla cartas en que sa-
ludaban 4 sus colegas de Génova, Turin y Mildn.
Partié la comision mencionada el 7 de agosto dltimo,
y a su paso por Marsella fué recibida y obsequiada
con un desayuno por el consul de [talia y los presi-
dentes de las diferentes sociedades italianas de dicha
ciudad. Tres horas solamente se detuvo en ella, y
prosiguid el viaje, habiendo llegado 4 Génova 4 hora
avanzada de la misma noche. '

El recibimiento que en aquella ciudad se le hizo
fué entusiasta y cordialisimo. Todas las autoridades
la estaban esperando en la estacion del ferrocarril, que
se hallaba ademads ocupada por un numeroso gentio,
y después de darle la bienvenida en los términos m4s
afectuosos, la acompanaron en lujosas carretelas al
magnifico hotel Isotta, donde el Municipio le'ténia
preparado alojamiento en sus principales y elegantisi-
mas habitaciones.

Al otro dia el Ayuntamiento celebré una recepcién
en su palacio en honor de los comisionados, 4 los
cuales fueron a buscar algunos concejalés que los
acompanaron en coche 4 dicho edificio, penetrando en
¢l la comitiva por entre una doble fila de individuos
del cuerpo de bomberos, vestidos de gala y presentan-
do las armas, y 4 los acordes de la marcha real espa-
nola que la banda municipal tocaba en el vestibulo.

El sindaco 6 alcalde, rodeado de los concejales,
recibié 4 la comisién barcelonesa en el espacioso sa-
l6n principal, y reprodujo sus frases de bienvenida,
dando gracias 4 los delegados barceloneses por la
clevada misién que iban 4 cumplir y haciendo votos
por la prosperidad de Iispana, de su rey, de su au-
gusta madre y de la ciudad de Barcelona. El Sr. Pu-
jol y Ferndndez le contestd, agradeciendo 4 su vez en
nombre de la comisidn los obsequios que d ésta se ha-
cian, y expresando analogos deseos con respecto d
Italia, 4 su monarca y 4 Génova. En parecidos térmi-
nos se expreso también el Sr. Canadell. Hecha entre-
ga por el Sr. Pirozzini del 4dlbum que para ¢l Muni -
cipio de Génova llevaba, los comisionados pasaron 4
visitar las diferentes dependencias de aquel palacio,
y luego, acompanados del sindaco y algunos conce-
jales, continuaron visitando el Museco de Bellas Ar-
tes, la Universidad, la catedral, la iglesia de la Anun-
ziata y el magnifico hospital de la duquesa de Galliera.

Por la noche se celebré el banquete de gala dis-
puesto por el Ayuntamiento en honor de la comision
y al cual estaban invitadas todas las autoridades y
personas notables de Génova. En dicho banquete,
suntuosa y profusamente servido, reind la mayor cor-
dialidad y sobre todo una deferencia extraordinaria
para con los espanoles, los cuales manifestaron toda
su gratitud por ella en los brindis con que contesta-
ron 4 los del sindaco, del prefecto y de otros comen-
sales italianos, todos ellos inspirados en el mds vivo
afecto 4 Espafa y 4 la dinastia en ella reinante. La
banda municipal obsequiaba en el interior con una
serenata 4 los huéspedes extranjeros, estrendndose en
ella una preciosa mazurca original del director de la
banda, quien la dedicaba 4 Cataluna, y que entregd
como recuerdo la partitura 4 la comisién barcelonesa.

A la manana siguiente, la Compania nacional de
navegacion italiana dispuso en obsequio de los bar-
celoneses una excursion maritima y un Zunc/ 4 bor-
do del soberbio vapor Domenico Balduino, excursion
en la que hicieron con suma amabilidad los hono-
res el director de la compaiifa Sr. Crespi y el capitan
del buque Sr. Gavino, los cuales invitaron también
4 las autoridades y principales personajes de la po-
blacién, asi como 4 una representaciéon de la prensa.
Aquel paseo de cinco horas por el amenisimo golfo
de GGénova, cuyos pintorescos puntos de vista no se
cansaban de admirar los comisionados, fué uno de
los agasajos de que conservardn éstos mds agradable
recuerdo.

Por la tarde el prefecto Sr. Municchi, funcionario
altamente simpatico, obsequié & la comision con otro
banquete, en el que italianos y espanoles pronuncia-
ron asimismo elocuentes € inspirados discursos, y
después varios concejales condujeron 4 los segundos
al teatro del Politeama, tinico abierto 4 la sazén en
Génova.

Dedicé la comisidén la siguiente mahana, siempre
acompanada de las mismas complacientes autorida-
des, 4 visitar el campo santo de la ciudad, abundan-
te en escultdricos sepuleros, algunos de relevante mé-
rito, y al mediodia partio para ‘T'urin, siendo despe-
dida carifiosa y cortésmente en la estaciéon por las
mismas personas que la habian recibido 4 la llegada.

En Turin el recibimiento fué mds entusiasta si ca-
be que en Génova. Autoridades, corporaciones, per-
sonajes distinguidos y un numeroso gentio llenaban
el espacioso ambito de la monumental estacidn, y la
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comision barcelonesa, después de las obligadas pre-
sentaciones, pasé 4 ocupar los coches que se le tenian
preparados entre una doble fila de individuos del
cuerpo municipal de bomberos que, vestidos de gala,
presentaban las armas, 4 los ecos de las marchas rea-
les espanola ¢ italiana y saludada con vivas y acla-
maciones por el pueblo que ocupaba todo el trecho
comprendido entre la estacidén y el hotel de Europa,
situado en la plaza del Castillo, hotel en que el Ayun-
tamiento le tenia ya dispuestas lujosisimas habita-
ciones. '

A las ocho de la manana siguiente procedio la
comisién hispano-italiana 4 desempenar la principal
misién que la habia llevado & Italia, la de depositar
la corona costeada por los barceloneses en la tumba
del malogrado principe Amadeo-de Saboya. A dicha

hora acudieron en su busca el sindaco, la junta mu- |

nicipal y el dignisimo cénsul de Espana Sr. Conde
Gani, y todos se encaminaron 4 la colina de la Su-
perga, 4 cuya cumbre ascendieron en el ferrocarril fu-
nicular. EEn esta cunibré se asienta, 4 733 metros so-
bre el nivel del mar, la magnifica basilica que represen-
ta nuestro grabado y en'la que estd el panteén de los
principes de la Casa de Saboya. Dicha basilica, obra
maestra del famoso arquitecto Juvara, es un templo
grandioso y de bellisimas proporciones, dedicado 4
la Virgen Maria y mandado construir por el duque
Victor Amadeo II en accion de gracias por la victo-
ria alcanzada en 7 de Septiembre de 1706 sobre el
ejéreito francés mandado por el duque de Orleans,
que hacia cuatro meses tenfa puesto estrecho cerco 4
Turin.

La comitiva fué recibida por el abad Pavarino,
quien después de darle la bienvenida la condujo 4
contemplar el témplo, y acto ‘continuo 4 la cripta
donde, ya en artisticos mausoleos ¢ ya en grandes ni-
chos, duermen el sueno eterno cuarenta y cuatro in-
dividuos de la familia real de Saboya.

El acto que allf tuvo lugar fué verdaderamente so-
lemne. Delante del nicho que guarda los restos del
duque de Aosta se colocaron dos individuos de la
comisién, los Sres. Squinabol y Pirozzini, €l primero
italiano y el segundo espanol, sosteniendo la artistica
corona; enfrente de ellos, los otros delegados, y for-
mando semicirculo, el abad, las autoridades y demds
invitados 4 la filnebre ceremonia Entonces los seiio-
res Pujol y Ferndndez y Canadell pronunciaron sen-
tidos discursos alusivos al acto, y el abad Pavarino,
con acento conmovido, did las gracias 4 Barcelona y
4 la comisién por aquel homenaje, que califico de
nobilisimo.

Por la tarde los barceloneses fueron 4 visitar al
sindaco Sr. Voli, que los recibié acompanado de toda
la junta municipal en el salén de sesiones del Ayun-
tamiento, y durante la visita le entregaron aquéllos la
carta que llevaban del Excmo. Sr. alcalde de Barcelo-
na, asi como mil pesetas, sobrante de la suscripcién
de la corona, destinadas 4 la del'monumento que se
debe erigir en Turin 4 la memoria del duque de Aos-
ta. El Sr. Voli recibié con vivas muestras de agrade-
cimiento la carta y la expresada cantidad, y manifes-
tando 4 los comisionados que quedaban desde luego
invitados 4 asistir 4 la inauguracién de aquel monu-
mento, les indujo cortésmente 4 aceptar la invitacién,
Visitaron luego al prefecto Sr. Conde lLovera, que
los acogié con no menor afabilidad y les hizo los ho-
nores de su palacio, y en seguida, acompanados por
el consul de Espana Sr. Conde Gani, y dos conceja-
les, fueron 4 ver el suntuoso Palacio Realy la Arme-
ria, v dieron un paseo por las principales calles de
aquella hermosa ciudad,

Por la noche se celebré en un magnifico salén del
hotel de Europa el espléndide banquete que el
Ayuntamiento daba en honor de la comisién italo-es-
panola, figurando ‘entre los invitados, ademads de to-
das las autoridades civiles y militares, senadores, di-
putados, industriales, representantes de la magistra-
tura y del magisterio, presidentes de diferentes corpo-
raciones ¢ individuos de la prensa local. L.os brindis
que se pronunciaron en este banquete fueron muchos
y expresivos y, como en Génova, inspirados todos ellos
en los sinceros y reciprocos deseos de la prosperi-
dad de ambas nacionesy de sus respectivas dinastias.

Los comensales dirigi€éronse al terminar el banque-
te 4 los balcones de la fonda para oir la serenata que
la banda municipal dedicaba 4 la comisidn, y al aso-
marse ésta 4 aquéllos fué saludada con un atronador
aplauso en que prorrumpieron undanimes las innume-
rables personas que llenaban por completo la espa-
ciosisima plaza del Castillo. Aquella espontinea é
inesperada muestra de simpatia por parte de un pue-
blo que tiene fama de no prodigarlas, llen6 de emo-
cién y de gratitud a4 los barceloneses, que saludaron
4 la muchedumbre agitando sus panuelos y aplaudien-
do 4 su vez cuando la musica entond la marcha real
italiana. Por espacio de alglin tiempo resonaron en
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la plaza continuos vivas 4 Italia, 4 Espaiia, 4 Barce.
lona y 4 Turin,

No hubieran terminado aqui los obsequios, pues
el prefecto tenia algunos preparados para el otro dia
pero la comisién, avisada por un telegrama del ma.
yordomo de la casa real de que S. M. la esperab
en Monza 4 las seis de la tarde siguiente, hubo de mar.
char 4 Milin en la manana de dicho dia. La despe-
dida en Turin fué tan lisonjera y cordial como e] re-
cibimiento, y los comisionados partieron profunda-
mente impresionados por los inmerecidos agasajos
de que se les habia colmado.

IEn Mildn los esperaban también las principales
autoridades, el mayordomo de la casa real Sr. conde
de Santa Rosa, un ayudante de campo de S. M. ye¢]
distinguido cdénsul de Espaiia Dr. Broca.

Condujéronles al elegante hotel Continental, y
poco después una comisiéon del Municipio fué en sy
busca para acompanarlos 4 visitar 4 las autoridades
local y provincial y 4 ver la admirable catedral y de-
mds principales monumentos de la ciudad, 'y termina-
do este rapido paseo, la comision se trasladd en un
tren 4 Monza para-ofrecer sus respectos 4 S. M. el
rey Humberto. .

Llegada 4 la estacion de aquella ciudad, subié &
los coches de la casa real que la estaban esperando,
y la condujeron 4 Palacio Elrey, con.extremada bon-
dad, se digné salir 4 recibirla 4 la meseta de la esecali-
nata exterior del edificio, donde el Sr. conde de Santa
Rosa le fué presentando sucesivamente 4 los comisio-
nados, 4 cada uno 'de'los cuales estreché S. M. la
mano. Pasé luego seguido de éstos 4 un salén en el
que conversé afablemente con ellos, presentdndoles
4 S. A el conde de Turin, hijo segundo del principe
Amadeo; y después de aceptar con manifiesta grati-
tud los pergaminos y demads presentes que respetuo-
samente le ofrecieron, les convidé 4 dar un paseo con
¢l por el dilatadisimo y frondoso parque del palacio.
Entretanto, el conde de Santa Rosa habfa manifes-
tado 4 los barceloneses que el rey se complacfa. en
honrarlos invitindolos 4 su mesa, haciéndoles saber
ademds que mientras permaneciesen en Mildn serfan

-huéspedes de S. M.

IEn efecto, de regreso del paseo aquéllos tuvieron
el honor de comer con el monarca, quien durante la
comida sostuvo una animada conversacion, expresin-
doles su agradecimiento por el homenaje tributado 4
su inolvidable hermano, anadiendo que recordaba con
complacencia la carinosa acogida de que fué objeto
en su viaje 4 Espana y asegurando que no olvidarfa
aquél ni ésta. Sin duda en confirmacion de sus pa-
labras, se digné beber el Champagne en honor de
cada uno de los delegados, honor que éstos agradecie-
ron profunda y reverentemente. |

La comisién, al partir, significé 4 S. M. toda su in-
mensa gratitud por las inmerecidas atenciones y ho-
nores que de él é por su orden habfa recibido desde
su entrada en Italia, y el rey, al despedirla, volvio 4
darle las gracias por la piadosa y delicada mision que
habia cumplido, y la acompaiié hasta la misma esca-
linata donde horas antes la recibiera, estrechando
otra vez la mano 4 cada uno de los delegados.

Aceptando la galante invitacién del Ayuntamiento
de Mildn, fueron éstos al dia siguiente 4 visitar la ma-
ravillosa Cartuja de Pavia, acompanados de varios
concejales, del profesor Magenta, perfecto conocedor
de los menores detalles del soberbio templo, y del
conservador del mismo, com. Rigoni. La Cartuja, cu-
yoactual estado es una prueba del exquisito cuidado
puesto en su conservacién, ofrece 4 la admiracion del
viajero tantas preciosidades artisticas que no basta
para apreciarlas la rdpida visita que hizola canu_slﬁ_ﬂ,
por mds que la guiaran en ella personas tan inteligen-
tes como las nombradas. El Municipio de Milan te-
nfa dispuesto en una celda del convento un abun-
dante Z«nck con el que obsequié 4 los delegados.

Temerosos éstos de abusar de la hospitalidad del
rey hubieran partido al dfa siguiente de Mildn, pero
debieron aplazar su marcha paraaceptar un banquete
ofrecido por el Sr. cénsul de Espana, y otro que con
carifiosa insistencia les di6 el escultor Sr. Buzzi, lau-
reado expositor de la Universal de Barcelona.

La comisién regres6 por fin 4 esta capital, felicitan-
dose sus individuos por el honor recibido al confidr:
seles la misién en cuyo desempefio han tenido 0ca-
sién de apreciar las simpatfas que el pueblo 1ta,ha11'_ii
siente por el espaiiol; la munificencia y bondad dé
rey Humberto; la cortesfa y esplendidez de las auto-
ridades; la galanteria de la prensa; la actividad, lﬂbﬂ:
riosidad y adelanto de las hermosas ciudades de Gé
nova, Turin y Mildn, y sobre todo, el alto aprecio que
todas las clases de la sociedad han hecho del _IJ“_’-dﬂ.s Ei
homenaje tributado por Barcelona y la colona italia
na & la memoria del duque de Aosta. :

MANUREL ARANDA.
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REGATAS A REMOS, cuadro de F. Vezin. (Exposicién de Munich, 18g0.)

SECCION AMERICANA

EL DEMONIO DE LOS ANDES

TRADICIONES HISTORICAS SOBRE EL CONQUISTADOR FRANCISCO DE CARBAJAL

POR RICARDO PALMA

( Corecluesién )
X

JAY CUITADA! ¥ jGUAY DE LO QUE AQUI ANDABA!

Que el octogenario y obeso Francisco de Carbajal se pirraba por amonto-
nar tejos de oro, es punto en que todos los cronistas convienen, sin referir dé su
merced un solo acto de largueza ¢ desprendimiento. Suplicas 6 empenos no in-
flufan en su 4nimo para que perdonase al enemigo, salvo cuando venfan acom-
panados de argumentos de peso, es decir, de limpios ducados 6 barrillas de
metal. |

_ A'inmediaciones del Cuzco sorprendié una noche 4 un rico vecino, cuyo
delito no era otro que haber permanecido quieto en su casa, negdndose 4 tomar
partido por Gonzalo.

~—iHola, seor tejedor!, le dijo don Francisco. Tejida tiene ya Cantillana
la cuerda con que ha de ahorcarle. Que venga el padre Marquez y lo confiese.

__ Bl sentenciado que, aunque hombre de espiritu pacifico, no perdié la sere-
mdad, acordése de que el maestre de campo tenfa su lado flaco, y contestd:

~ Antes que con el capelldn, queérrfa confesar con vueseiioria,

Y acercdndose al ofdo de Carbajal le dijo en voz muy baja: .

~ Doy dos mil pesos de oro por rescate de mi vida. ¢Acomoda el trato?

. Francisco guiné un ojo, en muestra de aceptacién, y volviéndose 4 los
Capitanes que lo acompanaban, exclamé:

. —iLoado sea el Senor queé ha inspirado 4 vuesamerced 4 tiempo para reve-
lirme su secreto! Y pues disfruta de privilegio de corona, vaya vuesamerced
mucho con Dios, y esté seguro que, si somos contra el Rey, no somos contra la
Iglesia.

' pnn ¢stas palabras se propuso Carbajal alejar de los suyos la sospecha del
POsItivo mévil de su inusitada clemencia, iBueno era €l para guardar respetos 4
gente de iglesia, ¢l que habia ahorcado en Ayacucho al padre Pantaleén con el
breviario a] cuello!

‘Cuentan de Carbajal que, en el saco de Rorma, mientras sus compafe-
ros ﬂndal}qn a caza de alhajas y disputdndose entre ellos las prendas del botin,
lﬂn Francisco se ocupaba tranquilamente en trasladar 4 su posada los protoco-
0s dﬂ_ un escribano, Este, interesado en rescatar su archivo, pagd 4 Carbajal
mil quinientos ducados. La soldadesca, que lo habfa calificado de loco porque
f:lgpndmd de pergaminos y papeles viejos, tuvo que confesar que procedié con

nto, pues nadie logré en el saco de Roma provecho mayor que el obtenido
Pflr huestro Demonio de los Andes. 1.as monedas del cartulario sirviéronle para
trasladarse 4 México.

e Pero los tesoros del avaro Carbajal tuvieron siempre la mala suerte de que
Y 10 €l los disfrutase. Asi, aunque vencedor en el combate de Pocona, los

: ;:‘mtadm cayeron en su fuga sobre el equipaje de don TFrancisco, haciendo
@y cala de los tejos de oro.

Mucho doligle

al maestro de campo este percance, y pasé un mes practi-

N (€) Ministerio de Cultura 2006

cando infructuosas diligencias para recobrar lo perdido. Al cabo réecuperd un
tejuelo. Veamos cémo.

Dados de alta entre los suyos varios de los vencidos, supo que uno de és-
tos, llamado Pero Herndndez, estaba jugando 4 la dedladilla un tejuelo de oro.
En la disciplina de aquellos aventureros era el juego licita distraccién para el
soldado en las horas que el servicio dejaba libres. .

Carbajal que, en el Perd por lo menos, nunca manejé los dados, encami-
nése paso entre paso al garito, y entrando de rondén, dijo:

— Jueguen y huelguen los caballeros y estése queda esa moneda, que juro
cierto que es muy buena.

Y puso la mano sobre el tejuelo, que pesaba quinientos castellanos, afia-
diendo alegremente:

—jAy cuitadal! Y jguay de lo que aqui andaba! {A las clines, corredor!
iAbhora, por mi vida, que te va el recuerdo!

Y después de pelotear entre las manos la barrilla, como para acabar de
convencerse de que era una de las que viajaron en su equipaje, continué:

~ Venga acd, seior Pero Herndndez, que quiérole contar un cuento.

El soldado, que no crefa ya su cabeza muy firme sobre los hombros, obe-
decid al llamamiento.

— Habrd de saber, sefior Pero Herndndez, que una honrada duefia queria
mucho 4 su marido, y muriése éste; y un dia, barriendo la casa, topé con unas
calzas viejas del difunto; y cortando la bragueta pisola en un agujero;y cada
vez que barrfa la casa, cuando llegaba al agujero comenzaba 4 bailar, cantando:
—jay cuitada! y jguay de lo que aqui andaba! -

Y Carbajal, imitando 4 la duena, se puso 4 bailar, repicando con el tejuelo
y repitiendo el malicioso estribillo.

— Digame ahora, sefhor Pero Herndndez, ¢qué es de una carga de oro que
estaba con este tejuelo, pues me faltan otros veinte de la familia?

— denor, yo no lo sé, contesté el soldado; que este tejuelo me tocé en el
reparto. En cuanto 4 los otros, que cada sacristdn doble por su difunto, que yO
no tengo por qué.

- Pues bisqueme 4 los hermanos y encuéntrelos, por su vida, ladroncillo
de barjuleta.

Y Carbajal salié del
de lo que aquf andabaly

En cuanto 4 Pero Herndndez, aquella misma noche tomé el camino del
humo, temeroso de que 4 don Francisco se le antojara mds tarde cobrar en su
pescuezo el precio de los tejuelos.

garito canturreando muy alegre: ay cuitada! y jguay

X1
LA BOFETADA POSTUMA

Gran soldado y gran caballero fué el capitin Luis Perdomo de Palma, el
mallorquin.

Leal 4 la causa del virrey Blasco Nufiez de Vela, gasté cuanto posefa para
equipar una compaiia de piqueros y sobresalientes; mas en una ocasién sus
soldados estuvieron 4 punto de desbandarse, alegando que su capitdn les era
deudor de pagas cuyo monto subfa 4 mil ducados.
| Stipolo Perdomo 4 buena sazén, y se presentd en medio de los amotinados.

— dPor qué me queréis dejar?, les dijo. ¢Heos dado motivo de agravio? ¢No
os traté siempre como 4 hijos?

— Perdone vuesamerced, contesté el cabecilla, bueno es servir al rey, mo-
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neda sobre moneda; pero ni pizca de gracia nos hace esto de batallar al fiado. I'raNcisco pDE CARBAJAL, e/ Demonio de los Andes, g
Si su majestad nos ha menester, que nos pague la soldada, que vida horra y de Francisco HERNANDEZ GIRON, e/ Generoso. i
menos peligro trae la gente del gobernador. No 4 su campo vamos que, sefior La justicia del rey se mostraba tremenda ¢ implacable. Esas cabezas en la |

por sefior, de rebelde es su bandera; pero sf 4 lo de la villa de la Plata en pos | picota mantenian 4 raya 4 los turbulentos conquistadores,
del descanso y de la holgura. amenaza contra el pueblo conquistado.

Luis Perdomo de Palma frisaba ya en los cincuenta y su cabello empezaba Gonzalo Pizarro y seis afios después Francisco Herndndez Girén acaudi |
4 blanquear. Habia en su persona un sello tal de altivez y nobleza, que inspira- | llaron la rebeldfa, cediendo 4 las instancias de la muchedumbre, Su causa, -

ba respeto y amor 4 cuantos le trataban, examinada, fué como la de los comuneros en Castilla. Si éstos luchar

’ : . : . Oon po
Afeé con enérgicas razones la conducta de los amotinados, y éstos, arrepen- | fueros y libertades, aquéllos combatieron por la conservacién de logros y prl'fﬁl_l
tidos del villano proceder, protestaron morir bajo la bandera del capitdn y re- | legios. )

nunciar 4 las pagas. , , Los primeros comprometidos en la revuelta, los que mds habfan azuzado 4
— No en mis dias, contestd su jefe, esperad un rato, que prométovos que | los caudillos, fueron también los primeros y mds diligentes en la traicién.

poco he de valer 6 habéis de quedar pagados esta misma vegada, Esto es viejo en la vida de la humanidad, y se repite como la tonadilla en
Y Luis Perdomo se encaminé 4 casa de un mercader y solicité de él un | los sainetes.

préstamo de mil ducados por ocho dias, tiempo en que esperaba recibir de su Volviendo 4 la plaza Mayor y 4 sus patibularios ornamentos, digo que ers

casa, convertidos en dinero, los 1iltimos restos de su fortuna. cosa de necesitarse la cruz y los ciriales para dar un paseo por ella, cerrada Iy
El mercader se encogio de hombros y contestd: noche, en esos tiempos en que no habia otro alumbrado piiblico que el de 1as
— Pobre prenda es una esperanza, que ella, sefior capitdn, puede marrar, y | estrellas.

mas en los tiempos de revuelta que vivimos. No me acomoda la prenda. No era, pues, extraiio que de aquellas cabezas contase el pueblo maravillas
Ante la poca confianza que tan sin ambages le manitestaba el mercader, Una vieja trota-conventos y tenida en reputacion de facedora de milagr-:::s;

otro hidalgo lo habria echado todo 4 doce, tratidolo de perro y de judfo y aun | curé 4 un paralitico haciéndolo beber una pécima aderezada con pelos de 1a
molidole las costillas. Pero el noble caballero se revistié de dignidad, y arancdn- | barba de Gonzalo.

dose un puitado de pelos de la barba, dijo: Otra que tal, ahita de afios y con ribetes de bruja y rufiana, vié una legién
— dQueréis que os empene por ocho dias estas honradas barbas? de diablos bailando alrededor de la picota y empenados en llevarse al infierno
El mercader era también hombre de gran corazén, y descubriéndose con | la cabeza de Carbajal, y afiadia la muy marrullera que si los malditos no logra-
respeto, contesto: ron su empresa fué por estorbdrselo las cruces de los alambres.
— Senor Luis Perdomo, con prenda tal podéis [disponer de cuanto valgo y En fin, no poca gente sencilla afirmaba con juramento que de los vacios
poseo. Venid que os cuente los mil ducados. ojos de las calaveras salian llamas que iluminaban la plaza.
Al vencimiento del plazo desempend el hidalgo los pelos de su barba. Estas y otras hablillas llegaron & oidos de dona Mencia de Sosa y Alcaraz
iQué tiempos! Y jqué hombres! La semilla de éstos no ha fructificado. la bella viuda de Francisco Girdn. :
¢Habrd en el siglo x1%, no digo pelos, sino barba entera que para un usu- Como uniformemente lo relatan los historiadores, Girén y dofia Mencfa se
rero valga medio maravedi? amaron como dos tortolas y para ellos la luna de miel no tuvo menguante. Dona
Después de la batalla de Ynaquito, anduvo Luis Perdomo de Palma por | Mencfa acompaiié 4 su marido en gran parte de esa fatigosa campana que duré
dos afios 4 salto de mata y siempre en armas contra Gonzalo Pizarro. trece meses y que por un tris no di6 al traste con la Real Audiencia, y acaso el
Francisco de Carbajal era duefio de Chuquisaca. tinico, pero definitivo contraste que experimenté el bravo caudillo, fué motivado
Luis Perdomo, que vivia oculto en un monte, 4 pocas leguas de la ciudad, | por su pasién amorosa; porque entregado 4 ella descuidé sus deberes militares,

pusose de acuerdo con el alférez Betanzos, de las tropas de don Francisco, para El g de diciembre de 1554 se promulgaba en Lima, 4 voz de pregonero, el
matar 4 éste el dfa de San Miguel y levantar bandera por el rey. siguiente cartel: '

Comprometiéronse en el complot Alonso Camargo, regidor de la ciudad,
Bernardino de Balboa y muchos de los soldados de /o Entrada.

El alférez Betanzos traia en las venas sangre de Judas; porque fuése 4 Car-
bajal y le denuncié los pormenores del plan revolucionario.

El Demonio de los Andes eché la zarpa encima 4 los principales conjurados
y encomendo 4 Betanzos que, pues él conocia el sitio donde se refugiaba Per-
domo, fuese con cuatro hombres de su confianza y, muerto ¢ vivo, lo trajese 4
Chuquisaca.

Era la del alba y el capitin dormia descuidado en la espesura del monte,
cuando desperté sobresaltado por un ligero rumor que sintié entre las ramas.

A pocos pasos de €l estaban Betanzos y sus cuatro hombres.

Perdomo desenvainé su daga y emprendié la fuga, batiéndose desesperada-
mente con sus perseguidores.

y eran 4 la vez ung

bien

Lsta es la justicia que manda hacer Su Majestad y ¢l magnifico caballero don
LPedro Portocarrero, maesive de campo, en este hombre, por traidor & la corona real
y alborotador de estos reinos, manddndole cortar la cabeza y jijarla en el rollo de

la ciudad, y que sus casas del Cuzco sean derribadas y sembradas de sal y puesto
en ellas un mdrmol con rotulo que declare su delilo.

Muerto el esposo en el cadalso, la noble dama se declaré también muerta
para el mundo; y mientras le llegaba de Roma permiso para fundar el monaste-
rio de la Encarnacién, se propuso robar de la picota la cabeza de su marido.
Ella no podia encerrarse en un claustro mientras reliquias del que fué el ama-
do de su alma permaneciesen expuestas al escarnio piblico.

: _ ) Desgraciadamente, sus tentativas tuvieron siempre mal éxito por cobardia
Habfa ya conseguido dejar 4 dos de éstos fuera de combate y logrado po- | de aquellos 4 quienes confiaba tan delicada empresa.

ner el pie sobre un grueso tronco, que servia de puente 4 un caudaloso arroyo Dona Mencfa derrochaba inidtilmente €l oro y era victima constante de rui-
de cinco varas de ancho y que corria encajonado en un profundo lecho, cuan- | nes explotadores.

do alcanzé Betanzos 4 darle tan recia cuchillada en la mano derecha que ésta También es verdad que el asunto tenia bemoles y sostenidos. L.a Audien-

quedo pendiente de un tendén 6 nervio, cia habia hecho clavar en la picota un cartel, amenazando con pena de horca
Sin embargo, el fugitivo pudo llegar 4 la orilla opuesta y dar un puntapie | al préjimo que tuviese la insolencia de realizar una obra de caridad cristiana.

al tronco, que fué arrastrado por la corriente. Diez anos llevaba ya la cabeza de Girdén en la jaula, y mds de quince las
Y aquel valiente, cuya energfa no se doblegaba ante el dolor fisico, se in- | de Carbajal y Gonzalo, cuando un caballéro recién llegado de Espafia fué 4 vi-

cliné hacia el suelo, puso la planta sobre la desprendida muiieca y, haciendo un | sitar 4 dofia Mencfa. Llamdbase el hidalgo don Ramén Gémez de Chdvez, y

esfuerzo de sobrenatural desesperacion, se arranco con la izquierda la mano de- | tan cordial y expansiva fué la platica que con él tuvo la digna viuda, que con-
recha y exclamd, lanzdndola 4 la orilla opuesta: movido el joven espainol, la dijo:

—iMaldita seas, mano que no has sabido defenderte!!! — Senora, mal hizo vuesamerced en fiarse de manos mercenarias. O dejo
Y aquella mano sin vida fu€ 4 estrellarse en la mejilla del traidor alférez | de ser quien soy, 6 antes de veinticuatro horas estard la cabeza de don Fran-

Betanzos. f _ _ cisco en sitio sagrado y libre de profanaciones.
Algunos dias después el bravo y honrado capitin Luis Perdomo de Palma Media noche era por filo cuando Gémez de Chdvez, embozado en su capa

fut“g (seguin lo relata el Palentino en su crénica de las guerras civiles de los con- | de paiio de San Fernando, se dirigié 4 la picota, seguido de un robusto mioce-
quistadores) destrozado en el monte por los tigres. tén cuya lealtad habfa bien probado en.el tiempo que lo tenfa 4 su servicio. El

hidalgo encaramdse sobre los hombros del criado, y extendiendo el brazo, al-
X11 canzd con gran trabajo 4 quitar una de las jaulas. '

Muy contento fuese con la prenda 4 su posada de la calle del Arzobispo,
encendié lumbre y hallése con que el letrero de la jaula decfa:

EL ROBO DE LAS CALAVERAS

ESTA ES LA CABEZA DEL TIRANO FRANCISCO DE CARBAJAL
Por los aiios de 1565 no tenia la plaza Mayor de Lima, no digo la lujosa

fuente que hoy la embellece, pero ni siquiera el pilancén que mandara cons-
truir el virrey Toledo.

En cambio lucian en ella objetos cuya contemplacién erizaba de miedo los
bigotes al hombre de mds coraje. |

Frente el callején de Petateros alzibase un poste, al extremo del cual se
vefan tres jaulas de gruesos alambres.

El poste se conocia con los nombres de rollo 6 picota. Junto al rollo se os-
tentaba sombria la ene de palo.

Cada una de las jaulas encerraba una cabeza humana.

Eran tres cabezas cortadas por mano del verdugo y colocadas en la picota
para infamar la memoria de los que un dia las llevaron sobre los hombros.

Tres rebeldes 4 su rey y sefior natural don Felipe II, tres perturbadores

de la paz de estos pueblos del Pert (tan pacificos de suyo que no pueden vivir | bres diablos de los que habfan tomado parte en las rebeldias.

sin bochinche) purgaban su delito hasta mds alld de la muerte. IZ1 hecho es que el gobierno se quedd por entonces 4 obscuras y tuvo que |
El verdadero crimen de esos hombres fué el de haber sido vencidos. Ley | repetir lo que decian las viejas: «que el demonio habfa cargado con lo suyoy :
i

Gémez de Chdvez, lejos de descorazonarse, se volvié sonriendo 4 su criado
y le dijjo:

— Hemos hecho un pan como unas hostias; pero todo se remedia con que
volvamos 4 la faena. ¥ pues Dios ha permitido que por la obscuridad me en-
gaie en la eleccién, la manera de acertar es que dejemos el rollo limpio de ca-
laveras, y andar andillo, que la cosa no es para dejada para manana, y sl me han
de ahorcar por una que me ahorquen por las tres.

Y amo y criado |enderezaron hacia la plaza. Y con igual fortuna, pues 12
noche era obscurfsima y propicia la hora, descolgaron las otras dos jaulas.

Al dfa siguiente Lima fué toda corrillos y comentarios.

Y el gobierno eché bando sobre bando para castigar al ladrén. |

Y hubo pesquisas domiciliarias, y hasta metieron en chirona 4 muchos po-

de la historia es enaltecer al que triunfa y abatir al perdidoso. A haber apretado | llevddose al infierno las calaveras.»

mejor los puiios en la batalla, los craneos de esos infelices no habrian venido G6émez de Chévez, asociado 4 un santo sacerdote de la orden serafica, €n-
4 aposentarse en lugar alto, sirviendo de coco d ninos y de espantajo 4 bar-

terrd las tres cabezas en la iglesia de San Francisco,
bados.

R, PALMA
Esas cabezas eran las de

xONZALO P1ZARRO, e/ Muy Magnijico. e

(c) Ministerio de Cultura 2006
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LA HORMA DE SU ZAPATO
I

Unidas desde que tuvieron uso de razén por estre-
cho lazo de ternura, siempre juntas en el colegio
donde ambas se educaban, confiindose sus pequenas
alegrias y sus ficticios . pesares, amandose como her-
manas, Anita y Celia se completaban; aunque eran
muy diferentes, y quizd por eso, componfan una sola
alma y un solo corazén, obedeciendo 4 la misma ley
fisica que hace brotar la chispa de dos electricidades
contrarias. |

Lias dos se encontraban en esa edad en que el 4n-
gel pliega sus alas para atravesar el estrecho puente
que separa la infancia de la pubertad.

Anita, alta, morena, de turgentes formas ya casi
en completo desarrollo, acentuados rasgos fisonémi-
cos, y 0jos negros, intensos, de tal elocuencia en la
mirada, que ni la pluma ni el pincel podrian dar idea
de su expresion,

Celia, de la misma estatura, pero rubia, delicada,
de finisimas facciones y 0jos celestiales.

La primera, risuena, alegre y resuelta, representaba
la atrevida malicia La segunda, sencilla y timida, era
el simbolo mds perfecto de la inocente candidez.

LLa morena Anita tenia quince anos y era una mu-
jer en todo. La rubia Celia contaba diez y seis y era
nina en cuerpo y alma.

EEn una hermosa tarde de mayo, mientras las otras
ninas se entregaban en el jardin del colegio 4 toda
clase de juegos, carrcras y violentos ejercicios, las
dos inseparables paseaban como siempre juntas y so-
las por una ancha calle de drboles.

El gracioso diablillo sonreia y el serafin lloraba.

— Pero, ¢por qué lloras, tontisima?, — exclamaba la
morena.

—jAy! Dentro de un momento nos separaremos
para siempre!, - respondia Celia con un suspiro.

—jPara siempre! ¢Y por qué ha de ser para siem-
pre?

— Porque tud te quedas en Madrid con tu familia,
que te espera deseosa de hacer tu brillante presenta-
cion al mundo, una vez terminada tu educacién, y yo
me voy al rincén de mi provincia, donde s6lo me
aguardan los cuidados de un padre anciano. El des-
tino nos separa, Anita.

—Y el destino nos reunird otra vez, Celia. El tiem-
po es una inmensa rueda que en su continuo girar
unas veces separa lo que otras reune. ¢A qué pensar
siempre en cosas tristes? En mi corta experiencia ya
he observado que el mundo busca siempre la alegria
y huye del dolor, Reir es mi propésito.

- Y quizd llorar mi destino.

—iVamos, vamos, doha dugurios, no te desanimes,
que yo estoy segura de que tu lindo palmito es nun-
cio de suerte y garantia de felicidades.

Una dulee sonrisa iluminé el lloroso semblante de
la rubia nina, como sol en dia de lluvia

— M1 palmito!, — exclamé con gracioso mohin, en-
tre risueno y triste.

— Mira, si yo fuera hombre te amarfa con locura,
y correria 4 pedir tu mano 4 tu padre.

Celia solté por fin la carcajada, diciendo:

— iPero como no lo eres! No creas que en tal caso
te desairarfa; tu gracia, animada y resuelta, y esos
hermosos 0jos que tanto amo, hubieran sido mi de-
lirio.

— No faltardn otros que pretendan serlo. {Ya verds
qué sorpresa tan agradable la mia cuando pasados
algunos anos me anuncien un dia una visita, salgo y
me encuentro & mi Celia con un apuesto joven, su
marido!

— iBah! jQué cosas tienes, Anita!l

— No te apures, que yo te recibiré rodeada de an-
gelitos, unos morenos y otros rubios,

Las dos se echaron 4 reir alegremente.

Su hilaridad fué interrumpida por la sonora voz de
una camarista, que les dijo: |

— En la sala de visitas esperan 4 la sehorita Ana.

Como por encanto cesaron las risas y las dos pali-
decieron. Habfa llegado el terrible momento de la
separacion.

Un instante después Anita y Celia se abrazaban
una y otra vez con febril vehemencia, y entre besos
y sollozos cambiaban los iiltimos juramentos de eter-
na amistad.

— {Me olvidards, Anita, en ese mundo de fiestas y
placeres? !

— Nunca, nunca; te lo juro. Dondequiera que nos

volvamos & encontrar, seré siempre tu hermana del
alma,

— jAdids, Anita de mi alma!
— jAdios, mi Celia querida!
Y el coche partié llevdndose 4 Anita que ocultaba
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su emocion tras el panuelo, mientras la superiora re-
cibfa en sus brazos 4 Celia sin conocimiento.

Il

Iin la elegante morada de Anita, un lujoso hotel
de la Castellana, se preparaba siete anos mds tarde
un fausto acontecimiento. Todo era animacién y ale-
gria en la casa; el alma de ella, la alegre morena que
conocimos en el colegio, se casaba muy pronto y a
gusto de todos.

La nina que tanto prometia entonces, era 4 la sa-
zOm una espléndida realidad, una joven de veintidds
anos en todo el desarrollo de sus encantos fisicos,
sus gracias seductoras y excelentes condiciones mo-
rales; mujer de talento y artista notable. Correspon-
di6 al amor de un joven y ya acreditado abogado que
era el tipo de su sonado ideal; rubio, de expresivos
ojos azules y poblada barba, cuidadosamente recor-
tada; €l la adoraba, y la inteligencia fué rdpida, la
dicha completa.

Los dos enamorados habfan empleado la tarde en
colocar sobre mesas y tableros las prendas del lujoso
lroussear. y los numerosos regalos, para que fueran 4
admirarlos las amigas, y ya fatigados descansaban en
cémodas butacas. -

— No te quejards de los regalos, — decfa él; — todas
tus amigas te han dedicado un recuerdo de gusto y
de valor.

— Todas no, Enrique; me falta el de la amiga que
mds he querido, el de mi hermana de colegio.

- Y cdmo es eso?

— Hace mads de tres afos que no sé de ella. En
estos felices instantes la recuerdo con tristeza, y pien-
so en sus dolorosos presentimientos.

— Probablemente se habrd casado y no se acuerda
de ti, - le dijo, Heseoso de apartar de aquella serena
frente la inoportuna nube.

— ¢Ella olvidarme? jImposible!

— De todos modos, y ya que nada puedes reme-
diarlo, deja eso, Anita mia, y pensemos en nosotros,
en nuestro amor, en nuestra dicha

Anita, contra su costumbre, estaba seria, quizd
por efecto del recuerdo evocado.

— Dime, — exclamé de pronto, — ¢4 cudntas mujeres
has amado?

— A t1 en 1deal, 4 ti en realidad, 4 ti antes y des-
pués y siempre, — respondié sonriendo.

Anita movid la cabeza con ademdn de duda.

— No es posible, no lo creo. Mira, td ya conoces
mi cardcter firme y resuelto, y sabes que todo lo per-
dono menos el engano y la mentira.

— ¢Qué quieres decir con eso?, — pregunté palide-
ciendo.

— Que quiero conocer el pasado del hombre 4
quien entrego mi vida, que quiero saber tus relacio-
nes anteriores.

— No las he tenido. Tu eres mi pasado, mi pre-
sente y mi1 porvenir,

Anita clavé sus negros ojos escrutadores en los
azules de él, y tras una pausa anadié:

— Quizd mi empeio sea una curiosidad importuna,
no lo niego; pero e¢s mas la medida de tu confianza.
Yo la tengo en ti completa, absoluta, ciega; ¢por qué
no tenerla tu lo mismo?

— La tengo, vida mia, no lo dudes, — afirmé ¢l con
persuasivo acento,

— Pues entonces, Enrique mio, dime la verdad.
No temas que me moleste; yo creo que asi como el
hombre debe desear ser el primer amor de su mujer,
la mujer debe contentarse con ser el dltimo amor de
su marido. Como ya te he dicho, lo nico que me
ofende es el engano, lo que no perdono es la men-
tira.

Enrique hizo un movimiento de impaciencia.

—Te repito, —dijo, — que no he amado, amo ni
amaré 4 nadie mds que 4 ti.

— (Lo juras por tu honor?

— Por mi honor lo juro.

Anita lo mir6é otra vez; su mirada era tan franca,
tan sincera, tan amante, que todas sus dudas se des-
vanecieron.

— T'e creo, te creo, — exclamé con ternura, — es tal
mi fe en ti, que nadie en el mundo podria hacerme
dudar de tu palabra; pero si me enganaras...

— ¢Qué harias?, — pregunté curioso.

- No sé si odiarte 6 despreciarte. Mds bien lo ul-
timo.

Un ligero estremecimiento recorrid la epidermis
de Enrique, pero contesté con tierno acento:

— Tranquilizate, mi adorada visionaria, que nada
de eso sucederd. T'e amo como jamds hombre alguno
amo 4 la elegida de su corazén, y sélo pienso en ha-
certe tan dichosa, que nunca esos importunos temo-
res turben ya mads tu acostumbrada alegria,

De la intensa mirada de ambos broté esa chispa
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que jamas los sabios sabran definir, ni los artistas co.
piar; esa chispa misteriosa que lleva en sf todq el
fuego de dos corazones y hace de dos almas ung $0-
la, y un estrecho apretén de manos puso fin al tierng
didlogo de los futuros esposos.

Al obscurecer, Enrique se habia ido 4 comey y Ani-
ta recibia los trajes de la modista

En la semiobscuridad de la habitacién mirabg los
trajes sin ver. De pronto la estancia se ilumina la
gran senora y la modista se hallaron frente 4 frente
y ambas dieron un grito y retrocedieron pélidas Ja
asombro y de emocién. La primera abria los ojos. no
creyendo lo que vefa; la segunda aguardaba con los
suyos llenos de lagrimas y en triste actitud.

El traje se desprendidé de las manos de Anita y
rodd sobre la alfombra, mientras la noble joven es.
trechaba entre sus brazos 4 la modesta obrera,
tiendo:

—jCelia, Celia! jPor fin te encuentro, por fin te
vuelvo 4 ver!

repi-

Durante algunos instantes no se oyé mds que rui-

do de besos, las alegres exclamaciones de Anita y los
sollozos de Celia.

111

Pasados los primeros transportes de ternura, y des-
pués de contemplarse con cariiio una 4 otra, se sen-
taron las dos amigas con las manos enlazadas,

~ Si, = pudo al fin articular Celia, temblorosa ain
de emocién, — me vuelves 4 ver, jpero en qué estado
tan diferente al que sonabas!

Anita la examinaba asombrada.

— En verdad que no acierto 4 comprender tal

cambio. Tu padre era un acomodado propieétario de

Asturias. ¢Como has llegado 4 este extremo?

— Mi padre muri6 después de grandes pérdidas y
grandes pesares. Soy muy desgraciada; pero todo lo
he merecido.

Anita abrié desmesuradamente los ojos,

— T, td?, — exclamo.

- Yo, si.

— JListds loca?

— iOjald! La locura es 4 veces el descanso. Te su-
plico que no te ocupes en mi y me hables de tu di-
cha. Segun veo te casas muy pronto.

— Asi es. Pero la felicidad no tiene historia, T
eres desgraciada y tengo el derecho de conocer tus
penas, el deseo de compartirlas y el deber: de reme-
diarlas 4 ser posible.

—iOh, Anita, remediarlas! Tu generoso deseo es
tan 1mposible como escalar el cielo.

—iQuién sabe! Abre, mi querida Celia, tu corazén
4 tu hermana del alma. ¢Has amado?

Encendido rubor subié al rostro de la dulce Celia.

— Con locura y con desgracia, — dijo.

— ¢lra indigno de ti?

— iUn miserable!

Las ldgrimas nublaron los hermosos ojos de Anita.

Celia bajaba los suyos y se encerraba en su dolor,
como quien prepara una dolerosa confesion.

— JI'e enganaba?, — pregunté Anita vacilando ante
el temor de avivar dolorosos recuerdos.

— Eso hubiera sido un desengafio nada mds, y te
hablo de dolores incurables y de recuerdos que
matan.

— Kscucha, — exclamé de pronto resuelta. — Mi pa-
dre se oponia tenazmente 4 nuestras relaciones por

temor 4 que algin dia lo dejara. El, indignado, heri-
do en su amor propio, me comunicé su rencor, me.

persuadié de sus honradas intenciones, de su profun-
do amor, y enloquecida, fascinada, sélo 4 €él vi en el
mundo, s6lo en su amor pensé. Apoyada en su brazo
dejé un dia mi casa para buscar la bendicién de un
sacerdote en la iglesia, y en su hogar la dicha. Pero
todo era mentira. Kl miserable me dié su amor y me
negd su nombre.

— jPobre Celia! _

—Yo era demasiado honrada para consentir €n
pasar de victima 4 manceba, — continué con febril
vehemencia. — He sido una insensata, pero nunca
seré una mujer despreciable. Vilmente enganada,
perdidas todas mis ilusiones, y huérfana ya, me vine
a Madrid, donde nadie me conocfa, 4 ganar trat}a-
jando mi triste subsistencia y 4 llorar mi desgracia.
No quise buscarte por no turbar tu dicha con mi do-
lor. Hoy he venido sin saber que era esta tu casa.

— S6lo hace un afio que vivimos en este hotel qué

compré mi padre. Pero td debiste buscarme; para €s-
tos casos es la amistad, Celia mfa. Hoy te quiero 1'1'}5'5
que nunca, y si otra cosa no puedo, procuraré alejar
de ti el terrible recuerdo que te mata. ]
Celia se arrojé llorando en los brazos de su amiga.
— jOlvidar!, — articulé tras una pausa, limpiando
sus ligrimas. — iNi aun ese consuelo tengo!
—dAmas todavia 4 ese hombre?
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LA ILUSTRACION ARTISTICA

— Si, ese es su nombre.

— iQué coincidencial, - afiadié sonriendo. — Enri-
que se llama también mi prometido; el hombre mds
bueno y leal que existe.

— Enrique.. ¢qué?, —interrogd la pobre joven asal-
tada por terrible presentimiento.
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D'_ {Oh! jAnita, Anita, qué ruda prueba nos manda
108! -

—¢dPor qué? ¢Qué quieres decir?, — exclamé ya
alarmada.

—Que temo que tu Enrique y el miserable que
me engand sean una misma persona.

My
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B e = sé si le amo O si le odio. Enrique es de esos — Enriaue de ' : s ‘ : ;
80~ 7 gigs 4 los tlt;e se puede adorar 6 1%mrmce: L:; & II%HTELEE ot g s Dallionld, peve repUcy sin vaciler:
A & = L [# n - %3 = . - g " » ‘ & ; Fra .
{f- 7 hﬁx]}nca i 5P eilic?ftmt It un lsaltu en su asiento y quedé de pie — jImposible, Celia, imposible! Te engaiia una fa-
| 1 n ~ rastornada. incidenci e : 5
RS — ¢Enrique has dicho?, — pregunté Anita con ex- . - t]{_*lf; f'Lb-::J ad ;‘ ticuld débil vo: e (]lii_l‘hilc{.. S s
S f;q; [t % Ls abogador, — articulé con débil voz. juraba por su honor... {Qué desatino! Vas 4 conven-
-- _.#__ A B — ll
o g

certe ahora mismo de tu error y 4 tranquilizarte; yo
estoy tranquila, no dudo.

Pero 4 pesar de su acento sus manos temblaban
al abrir un lujoso dwrean y sacar de él un retrato
que presenté con febril precipitacién 4 Celia, di-
ciendo:

— Mira y convéncete. Este es mi prometido.
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EL TORMENTO, estatua de Felipe Cifariello. Dibujo de E. Ximenes %
: Ce_lia mird y su palidez se hizo livida, sus dientes Anita oprimié con ambas manos su corazén, como | - Todo cuanto mereces No te apure este contra-
gk chacarun. impidiéndola hablar. s1 temiera que saltara, tiempo, yo no te retiro mi palabra, serd un aplaza-
] — Y bien, ¢qué dices? Habla, — grité impaciente. — jCalla, calla!, — grit6, — no salgdis de ahi bastar- | miento, nada. .
= S Celia no pudo contestar, las palabras se ahogaban | dos sentimientos de celos y de odio, que mi volun- Enrique sali6 tambaledndose, el corazén le latia, y
y Iy €N Su garganta. tad os ahogard al nacer! Mi amor ha muerto hoy y | sus sienes estallaban porque entonces era sincero
S —¢Es €l, es €I?, - pregunté con angustia. mi dignidad le pondrd la losa funeraria. (Yo no pue- | amaba 4 Anita con la doble fuerza de la pasién y el
Y — Si, mi pobre Anita. do amar al miserable seductor de Celia! interés,
o La noble joven qued6 extdtica, inmévil, helada No volvié 4 visitar 4 su amada, pero desde enton-
SR como si por un instante la sangre hubiera dejado de | . v ces se comunicaron por el balcén y por escrito.
s - circular por sus venas. Sus pupilas se cristalizaron y Enrique se desesperaba cada dia mds, temiendo
.~ | Susyertas manos chocaron en convulsivo temblor. Al dia siguiente no quedaba de la violenta tempes- | se le escapara la mujer encantadora y el p{ngﬁe dote
R - CEI_la tuvo miedo de que durara aquel estado ca- | tad que rugia en el pecho de Anita mds signo exte- y apremiaba para poner término 4 aquella situnf:iéni
S taléptico, y estrechdndola entre sus brazos devolvié | rior que el brillo febril de la mirada y la intensa pa- | Anita calmaba su impaciencia prometiéndole aprove-
=X 4 fuerza de besos el color 4 aquel rostro de mdrmol | lidez del rostro. Mds animada atiin que de costumbre | char la primera ocasién favorable.
! mientras decia: | recibi6 4 su futuro, cariosa y expresiva como siem- | Esta no tardé en presentarse. Anita le escribié:
| — Anita, Anita mia, no me desprecies td también, | pre. Pero su padre dijo 4 Enrique que habfa sabido ¢La circunstancia de aproximarse el carnaval nos
S no me maldigas. de €l historias pasadas, que de ser ciertas elevarfan | es muy favorable, y pienso aprovecharla, Enrique
i — A ti, no, — dijo con voz ahogada, luchando por | su fama de T'enorio 4 costa de su buen nombre de ! mio.
T dominar su violenta emocién ; =t has sido la vie- | caballero y hombre honrado, y que deseaba aplazar »Manana es el baile de «Escritores y Artistasy en
e tma. A €], que mentfa al jurarme como te mintié 4 ! la boda 4 fin de que Anita pudiera reflexionar y de- | el Real, no faltes 4 él. Allf resolveremos nuestra suer-
e Ul antes, 4 &l sf. l_’er-:::u no creas que yo me contentaré-| cidir con acierto, para lograr lo cual, libre de toda | te futura. Mi doncella y yo llevaremos capuchones
Rt con llorar y gemir como fi, no. Juro vengarte y de- | influencia, le rogaba suspendiera por algun tiempo | de seda negra con lazos blancos. Hasta manana »
s Jarle Hmn:ﬂrm de mi. sus visitas. Enrique se consider6 feliz, besé muchas veces el
B :%Qu;" vas 4 hacer? | . Enrique protest6 indignado. ‘ amoroso billete y bendijo otras tantas la resolucién
B (] 0 lo s¢; el golpe ha sido demasiado rudo para — ¢Y tii crees esas absurdas calumnias?, — pregunté | de su amada.,
A | que pueda pensar. Dame un abrazo y vete; necesito | luego 4 Anita. L.a noche designada, apenas eran las doce cuando
- relfnerme y meditar; vuelve mabana. —iYo!, — contesté6 con aplomo. — Teniendo tu pa- | ya se paseaba vestido de rigurosa etiqueta por el so-
men%z, gﬂé EJI?;ZIE:EE ‘:if..; ﬁl}liaii;uing: I'll:lsﬂ‘v'r{) -.?T*strﬁcha- lftbra de .hmmst'qh:;hieri :-aidf: ofenderte, Estoy tan se- herl_::in 5;1_1(.’}{1 del1tt€ntm .‘1?’.'.::-::11, sin ﬁjﬂrsu:a en ei‘ ]_:-ri.llan.tf:
b 3 desgraciada que | gura de tu pasado como de tu amor. aspecto que ofrecia, deslumbrador de luces, de lujo,
e —¢Y me amaras siempre? de animacidn y alegria, sin ver nada,
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Se abria paso con trabajo por entre la apinada y
elegante concurrencia, buscando ansioso sus dominos
de negro con blanco sin encontrarlos.

Cuando empezaba 4 darse 4 todos los diablos di-
visé 4 lo lejos dos mdscaras exactamente iguales, cu-
biertas de elegantes capuchones de seda negros y
anchas cintas, caretas y guantes blancos,

Se lanzé hacia ellas con la posible celeridad, dan-
do empellones, que le valieron duros apdstrofes, y
una vez ante las que con tanto afin buscaba se de-
tuvo confuso. ¢Cudl de ellas era Anita?

Una de las madscaras dejé en seguida el brazo de
su comparnera, y s¢ asi6é al suyo, diciendo con su voz
natural:

— Gracias 4 Dios que te encontramos, IEnrique,

—(Oh! jGracias, gracias, Anita mial, — exclamé
oprimiendo su brazo con pasion. —jQué feliz me
haces!

—Calla, imprudente!, — interrumpié ella en voz
baja, pero siempre sin fingirla. — ¢No ves que aqui
todo se oye?

— Pues vamonos 4 otra parte, 4 un gabinete reser-
vado donde cenaremos tranquila y alegremente.

— A cenar bueno, y sobre todo donde podamos
hablar, pero no 4 gabinete reservado. Vamos al salén
del restanrant.

— Vamos donde quieras, — dijo con un gesto de
desagrado.

La acompanante de Anita los siguié un instante, y
luego se perdié entre la gente.

Sentados en la mesa mds apartada del concurrido
restaurant, mientras Enrique comia y bebfa con ex-
celente apetito, Anita, que no se habfa quitado la
careta ni tocaba apenas los manjares, habld asi:

— Convencida como tid, mi querido Enrique, de
que la situacién en que estamos no puede prolon-
garse mds, he decidido ponerle el término natural, y
todo estd dispuesto para realizar nuestros deseos.

— ¢Cudndo y cédmo, Anita mia?, — preguntd ansioso.

— dCudndo?... Esta misma noche.

Enrique hizo un movimiento de alegria.

— ¢Coémo? Vas 4 saberlo. Tengo tomado, amuebla-
do y dispuesto un bonito cuarto en la calle del Are-
nal, que serd nuestra residencia futura, y donde nos
aguardan un sacerdote y tres testigos, todos antiguos
a}'nigqs de mi familia y fandticos en su carino ha-
cia mi.

—jAlma de mi almal, — exclamé besando con pa-
sion las manos de Anita. — jQué agradable sorpresa!
Me vuelves loco de alegria. Vamos en seguida.

— Aguarda que atn no es la hora.

— Brindemos entretanto por nuestra completa di-
cha, por nuestro eterno amor, con manzanilla, el do-
rado licor que enciende la sangre.

— No, — dijo ella quitdndole la botella, — la manza-
nilla perturba el cerebro. Brindemos con champagne,
que es el licor de la alegria; anima y no embriaga.

— Tienes mil veces razén; jviva la alegria!

—iY viva nuestro amor!

Los dos chocaron las copas llenas 'del espumoso
néctar una y otra vez y muchas mds, con la diferen-
cia de que Anita apenas la llevaba 4 sus labios, mien-
tras Enrique la apuraba entera.

Con la doble embriaguez del champagne y el
amor, el arrogante calavera, el seductor de Celia, se
crefa transportado al paraiso; con los ojos chispeantes
veia tras un rosado nimbo sonreirle los lindos rostros
de todas las mujeres que habia amado, y entre ellas
destacarse gentil y graciosa 4 Anita, ofreciéndole con
su mano el vellocino de oro.

Por fin Anita se levantd,

Los dos cogidos del brazo, ella tranquila al pare-
cer y ¢l radiante de alegria, gozoso y triunfante, atra-
vesaron de nuevo el salén de baile y subieron al co-
che de la hermosa joven, donde los esperaba muelle-
mente recostada la segunda mdscara de capuchén
negro y blanco. |

Vv

Cinco minutos después se apeaban los tres en la
calle del Arenal y subfan 4 la elegante habitacién,
decorada por Anita con tanta sencillez como buen
gusto y confort, Iin el gabinete habian improvisado
una bonita capilla adornada con flores, vy en ella
aguardaban un sacerdote y tres caballeros con las
luces encendidas y los almohadones en su sitio.

— Fuera esa importuna careta que me impide ver
el sol de mi vida, — habia dicho Enrique al entrar
en la sala.

— Mids tarde. Ahora me importa llevarla.

— dPor quép

— Luego te lo diré.

Las dos madscaras hablaron un instante con el sa-
cerdote, arreglaron los iltimos detalles y todos se
arrodillaron. Junto 4 la novia, la del capuchén como
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madrina; junto al novio, uno de los caballeros ofician-
do de padrino, y los otros dos como testigos.
Enrique continuaba entregado 4 sus alegres ideas,

y dirigia chistes picantes 4-su padrino, que con voz

baja lo animaba y exitaba con oportuno gracejo, y
de todas las frases de ritual sélo oydé pronunciar al
sacerdote las que le interesaban, contestando con un
«S1 quiero,y rdapido y sonoro,

El si de la novia fué trémulo y apagado, y después
de la larga consabida epfstola, 4 la que el novio pres-
té tanta atencién como 4 lo anterior; el pdrroco les
dedicé una sentida pldtica, recomendandoles el mu-
tuo amor y la fidelidad 4 sus respectivos deberes.

Durante la ceremonia Enrique hizo varias veces
ademdn de quitar 4 la novia el antifaz; pero siempre
fué contenido por el padrino, que le decia:

—jDejad 4 cada cual con su capricho!

Terminado el desposorio, las dos mujeres se abra-

zaron con tierna efusion.

Los hombres estrecharon la mano de Enrique y
todos se alejaron.

La joven enmascarada, que iba la tltima, al atra-
vesar la segunda puerta, volvié hacia la sala su mira-
da acerada y sarcdstica, y dijo entre nerviosa y ri-
suena:

—jHas encontrado la horma de tu zapato, mi bello
Tenorio! jEsta vez no serds td quien ria el ltimo!

Los novios habfan quedado frente 4 frente; ella
inmaévil como una estatua, ¢l contemplindola amo-
roso.

Ebrio de felicidad alarg6 la mano para quitar de-
licadamente la careta 4 la que ya era su esposa; pero
ésta hizo un brusco movimiento y con rapido ade-
mdn se despojo de la careta y el capuchén, apare-
ciendo la rubia Celia, elegantemente vestida de ne-
gro; la blancura mate de su rostro resaltaba sobre el
negro gro que la embellecia infinito

Enrique lanzé una exclamacién de asombro y re-
trocedi6é hasta la pared. Por un instante no pudo ha-
blar; contemplaba rojo de rabia aquella extraia apa-
ricion que surgia del pasado, como evocada por un
mago, y clavando sus unas crispadas en el respaldo
de una butaca, articulé con voz ronca:

— dQué significa esto, senora?

— Sencillamente, que acaba V. de aceptarme por
esposa y darme su nombre.

— dQuiere V., burlarse de mi?

— Nada mds lejos de mi dnimo, —repuso con
calma.

-~ Yo no puedo haber hecho 4 V. mi esposa no
habiéndola visto.

— El sacerdote ha pronunciado mi nombre y ape-
llido con todas las formalidades debidas al hacer a
usted la pregunta, y V. ha contestado clara y termi-
nantemente.

Enrique empezaba 4 comprender con terror. Sus
uilas se clavaban cada vez mds en la mullida tela.

—dComo ha podido Anita hacerse complice de
esta infame intriga?, — exclamo.

— Cdémplice, no; ha sido la dnica autora, y yo sélo
su auxiliar. Anita, mi hermana del alma, que no per-
dona la traicién ni la mentira, lo desprecia 4 V. y ha
querido reparar en lo posible una de sus malas accio-
nes, vengando al mismo tiempo 4 las victimas de sus
caprichos, Esta vez le ha salido 4 V. mal la jugada.
Ahora no se trata de una nina inocente, sino de una
mujer enérgica que lo condena & V. al suplicio de
unir su suerte 4 la de una de sus victimas y 4 renun-
clar para siempre 4 sus suefios de ambicién. Si un
dia ama V. de veras, podrd ofrecer su amor 4 la mu-
jer amada como 4 la pobre nifia que sedujo, pero no
hacerla su esposa. Anita lo ha querido, estd V. cas-
tigado.

Celia se expresaba con dulce entonacidn, tranquila
y severa. Enrique la escuchaba en silencio, y 4 su
pesar se sentia impresionado por aquella voz armo-
niosa.

dEra que las palabras de Celia llegaban al corazén
del hombre, 6 que la belleza de la mujer en todo su
esplendor fascinaba al amatewr? Quién lo sabe!

Hizo un esfuerzo para sustraerse 4 aquella impre-
sién, y dijo friamente:

— Iistd bien, sefora, me resigno porque no me
conviene entablar un pleito escandaloso que perjudi-
caria mis intereses. ’ero... *

— Entre nosotros no puede haber nada de comiin,
— interrumpié Celia. — Se lo iba 4 decir 4 V., Cum-
plido, aunque contra su voluntad, el acto de justicia
de reparar el crimen cometido, tengo de V. lo tinico
(que queria, su nombre, que tantas veces me jurd
darme. Ni deseo ni aceptaria nada mds.

La célera de Enrique se habia ido desvaneciendo,

LY

y quedd asombrado ante aquella firme altivez que no-

esperaba.
—dTanto me odia V.7, — murmuré en voz apenas
perceptible.
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—Me es V. indiferente, — contesté ella haciendo
un gesto desdenoso. '

Enrique se sintié profundamente herido en su vya-
nidad de galdn afortunado, y no menos orgulloso que
Celia avanzé lentamente, le hizo un profundo saludo
y salié de la habitacién.

Un instante después volvia sorprendido, pero no
irritado, diciendo:

— La puerta que va 4 la escalera estd cerrada con
llave.

Celia palidecié intensamente.

—iOh, Anital, — exclamd. — jQué fatal idea!

Enrique comprendié por la sorpresa y el pesar de
la joven que no era cémplice de aquélla.

—Ya ve V. que no es culpa mia si la molesto con
mi presencia.

Celia le senald ¢l baledn.

—iOh! iUn piso segundo!

— jI£s verdad!

Celia se dejé caer sobre un divdn y oculté el ros-
tro entre sus manos por no ver 4 Enrique,

L] # ] £ £ L] L] - L] & & "

dSe reconciliaron en aquella noche de mutua pri-
sion? Del fuego siempre quedan rescoldos prontos 4
incendiarse. {Y luego, el champagne segufa retozan-
do de las venas al cerebro de Enrique, y era Celia
tan bonita!

A. SANcHEZ CANTOS
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NOTICIAS VARIAS

LLAS FRESAS DESDE EL PUNTO DE VISTA TERAPKU-
TICO. — A propésito de un articulo que sobre las pro-
piedades terapéuticas de la fresa publicé hace poco
la notable revista francesa La Natuzre, el Dr, Le Roy
d’Etioles ha reproducido algo de lo que tiene consig-
nado en su Zratado de los cdleulos sobre este punto

LLas aguas minerales alcalinas, dice, y el bicarbona-
to de sosa que contienen son un remedio contra la
gota y el mal de piedra, enfermedades en las que las
secreciones (orines) son muy dcidas. Esta acidez se
neutraliza con las sales alcalinas.

Las fresas comidas en gran cantidad producen el
mismo efecto, y este fendmeno se explica quimica-
mente.

La experiencia ha demostrado 4 los mds famosos
quimicos que se podia convertir en alcalina la orina
de un animal 6 de una persona con la simple inges-
tion de una abundante cantidad de frutas maduras:
fresas, cerezas, uvas, etc.

no contienen dcido oxdlico, sino otros dcidos orga-
nicos vegetales que ficilmente se descomponen en
dcido carbdnico y en 6xido de carbono, tales como

"los dcidos péctico, mdlico, tartdrico y citrico. El 4cido

acético (vinagre) experimenta igual transformacién.
Estos dcidos estdn combinados en las frutas con la

bonato sédico y carbonato potdsico, sales alcalinas
que dan una reaccién alcalina 4 las secreciones.

Como las fresas no contienen litio, su descomposi-
cién no puede producir carbonato de litina. y no creo
que pueda atribuirse 4 los fosfatos del abono intensi-
vo que se emplea en el cultivo de fresales la reaccién
alealina que las fresas comidas en abundancia dan 4
las secreciones animales.

ILAS NAUSEAS EN LOS ASCENSORES. — LLos ascenso-
res, de uso tan generalizado hoy en dfa, sélo ofrecen
un inconveniente de ficil remedio al decir de la re-
vista Yron. Las personas de constitucién delicada no
pueden utilizar estos aparatos sin experimentar, en el
momento en que el ascensor se detiene, unas nduseas
tan violentas 4 veces, que muchas repugnan valerse
de este medio tan cémodo de locomeién vertical. La
parada mds 6 menos brusca del ascensor produce
vértigos y revuelve el estémago como si los érganos
internos se subieran 4 la garganta. Este efecto, per-
fectamente ajustado 4 las mds elementales leyes fisi-
cas, obedece sencillamente al hecho de que en el ins-
tante de la parada no todas las partes del cuerpo se
detienen al mismo tiempo. Los pies, en contacto di-
recto con el suelo son los primeros que se paran, al
paso que las demds partes del cuerpo contintan su
movimiento: si todos pudieran detenerse simultdnea-
mente, no se producirian los desagradables efectos
que acabamos de enunciar, y este resultado puede
conseguirse muy facilmente apoyando con cierta fuer-
za la cabeza y las espaldas en las paredes del ascen-
sor, pues de este modo todo el cuerpo es solidario en
su movimiento y no se experimenta ningtin malestar
cuando se producen los cambios de velocidad.

S1 esta receta es buena, explicarfase por ella por
qué la mayoria de los que navegan sienten menos 10s
terribles efectos del mareo estando acostados que
hallindose de pie,

(De La Nature)

Los frutos rojos sazonados (excepto las grosellas)

soda y la potasa y dan lugar 4 la produccién de car-
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SECCION CIENTIFICA

SSTACION DE ENSAYOS DI MAQUINAS AGR{COLAS

[NSTALADA POR EL MINISTERIO DE INSTRUCCION PUBLICA
DE FRANCIA

Tsta estacion, cuyas inmensas ventajas, asi para los
constructores como para los compradores de mdqui-
nas agricolas, se comprenden con sélo tener en cuen-
ta el ub]etu 4 que estd destinada, fué creada por un
decreto ministerial de 24 de enero de 1888, gracias 4
los incesantes esfuerzos del que es hoy su director,
M. Ringelmann, profesor de mecanica agricola en la
BEscuela de Grignon, y se levanta en un'solar de 3.309
metros cuadrados situado en la calle de Jenner, que
sl pmpmtarm el Ayuntamiento de Paris, ha cedido
por 15 anos al Ministerio de Instruccidn puh]ma

Una cerca de 70 metros limita la estacién: un por-
tal de hierro se abre en una rampa empedrada que
termina en el departamento de ensayos (véase nues-
tro grabado): éste contiene, ademds del despacho del
ingeniero director, un motor de gas M, de 6 caballos
de fuerza, poleas P de¢ diversos dldmutms de las que
hablaremos luego, dinamdémetros, ll‘ldIC‘LdDFLb*TEglﬁ-
tradores automdticos D, contadores, balanzas, ete.

Anejo 4 este edificio hay un pequeiio taller de me-
cdnico con su torno, fraguas, mdquinas perforado-
ras, etc. |

El departamento en que nos ocupamos estd desti-
nado 4 los ensayos .de diferentes mdquinas llamadas
de interior de granja (aventadoras, aplanadores, tri-
turadores, molinos harineros, tajaderas, corta-raices,
aparatos para la industria lechera, etc.) y 4 los de las
mdaquinas indusstria]es, tales como las que se usan en
la curtiduria, la filatura, alumbrado eléctrico, ete.

Un tejadillo de 14 metros de longitud por 4 de
profundidad, cerrado en sus dos caballetes, puede
abrigar n'uiqumﬂs cuyo funcionamiento pmduce pol-
vos: estas mdquinas estdn movidas por el drbol mo-
tor del departamento principal, que para ello sale
unos 3 metros fuera del edificio.

Los ensayos de las trilladoras movidas por la parte
exterior del drbol pueden hacerse al aire libre, por el
lado de la rampa de entrada, 6 4 cubierto debajo del
tejadillo.

Para ciertos ensayos especiales (prensas de forraje,
trilladoras, elevadores de paja, etc.) hay en el fondo
del terrenc} una linea de transmisién de 40 metros de
longitud, uno de cuyos extremos estd ocupado por un
cobertizo de 1o metros de largo por 4 de ancho. En
la pared del fondo se apoya otro tejadillo de 15 me-
tros de largo por 3 de profundidad, destinado 4 de-
pdsito de los grandes materiales y también del hierro,
de la madera, del carbén y de las diferentes materias
necesarias para las pruebas.

Los ensayos de maquinas de vapor y de locomé-
viles se verifican al aire libre ¢ en uno de los teja-
dillos.

Para los ensayos de malacates 6 de mdquinas mo-
vidas por animales, tales como trilladoras, molinos
de manzanas. miqu:mq para preparar el mortero, et-
cétera, se dispone de una pista circular.

En el centro del solar se levantard muy pronto un
pilon de 18 metros de altura destinado 4 los €nsayos

Fig, 1, El cilindrégrafo

de bombas: unos pisos colocados de 5 en 5 metros, una
E;lia fl'ljacla en la parte superior y aparatos’ de aforo
éMP etardn ‘esta instalacién hidrdulica que permiti-
Fefectuar los ensayos en excelentes condiciones.
ma]mentc en el fondo del solar se reserva un
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Estacion de ensayos de mdquinas agricolas instalada por el Ministerio de Instruccién piblica de Francia

gran espacio para los concursos especiales que pue-
da organizar el Ministro 6 las Sociedades bajo los
'Luapluc-a de la Administracién

Tales son, con la casa del director y la del mec4-
nico, que es 4 la vez conserje, los principales edificios
de la estacién de ensayos.

Un laboratorio especial destinado 4 los experi-
mentos sobre la resistencia de los materiales, que en
breve se construird y que estard provisto de las m4-
quinas de precisién necesarias, prestard grandes ser-
vicios 4 los constructores, pues les permitird darse
cuenta exacta del valor de los materiales que em-
pleen.

Las mdquinas cuyo ensayo se solicita se envian al
director de la estacion, el cual las somete 4 un exa-

. men cuyos puntos principales son: produccién mecd-

nica, calidad del trabajo producido, gastos de funcio-
namiento y desgaste aproximado. Los interesados,
asi los constructores como los compradores, pueden
pedir que el examen sea mds minucioso sobre tal 6
cual punto. Al terminar los ensayos se extiende un
bolelin de experimenios, en el que se consignan los re-
sultados obtenidos y que es un documento oficial
que en lo sucesivo acompanard 4 la mdquina y serd
una garantfa para el comprador.

Ademds de esta clase de ensayos hay otros,  no
menos importantes, que sélo al constructor se refie-
ren: éste puede verse obligado 4 abandonar el perfec-
cionamiento de una mdquina por falta de los conoci-

mientos cientificos necesarios, 6 puede dudar acerca
de la mejor forma que haya de dar 4
alguna pieza. Pues bien: en estos ca-
sos el laboratorio le suministrard las
indicaciones que necesite, y estos en-

I"ig, 2. El cilindrografo

sayos, llamados de informacién, sélo se comunican
al interesado.

Aunque la estacién funciona desde hace muy poco
tiempo y es poco conocida, ha efectuado ya ensayos
de bombas, de molinos y de algunas otras mdquinas.

Por la instalacién general que ha logrado realizar, se
ve que M. Ringelmann ha creado un establecimien-
to que responde perfectamente 4 una necesidad y
que ha conseguido el objeto que el Ministerio se pro-
ponia.

Los ensayos se¢ verifican por medio de procedi-
mientos cientificos y de instrumentos de precisién
que permiten determinar de un modo absoluto el ver-
dadero valor de las mdquinas y materiales empleados.

Esta estacion prestard los mayores servicios 4 los
industriales y a los agricultores.

G. MARESCHAL

*
*

El. CILINDROGRATFO

Muchos de los inventos mads bellos y més sorpren-
dentes descansan, no en el descubrimiento de nuevos
principios de las ciencias naturales, sino en la utili-
zacién ingeniosa y util de leyes de la naturaleza de
antiguo conocidas, pero poco observadas. Tal sucede
con ¢l invento en que vamos 4 ocuparnos.

Los que visitaron la Wltima Exposicién de Parfs y
quisieron adquirir algunas fotografias que les recor-
daran lo que habfan visto, hubieron de sorprenderse
ante las que se les ofrecian y que pertenecifan 4 un
género completamente nuevo. En efecto, con una
longitud de 50 6 60 centimetros y una altura de 2o
4 lo sumo presentaban esas fotografias una prodigio-
sa extencién de la imagen reproducida: una de ellas,
por ejemplo, representaba toda la plaza de la Opera.
con todas las entradas de las calles que 4 ella des-
embocan, El que conozca aquel sitio sa-
brd que no hay en €l lugar alguno desde
el cual pueda tomarse tal vista compren-
dida en un dngulo no menor de 120 4
130 grados, y sabido es también que no
hay ningin objetivo que pueda abarcar
este dngulo. Pero hay mds que esto: las
citadas fotografias son instantineas en
la mds genuina acepcién de la palabra;
centenares de figuras en movimiento
atestiguan que las vistas han sido toma-
das en pleno dia y cuando el trdfico de
la ciudad es mayor: este hecho es otra
prueba de que no han sido obtenidas
con ninguno de los objetivos de mayor
dngulo hasta ahora conocidos, porque
éstos no poseen la suficiente fuerza lumi-
nosa para tales instantineos, ni pueden
poseerla, puesto que la misma disminu-
ye 4 medida que aumenta el dngulo de
desarrollo del objetivo.

La p051b111dad de que tales fotogra-
fias sean el conjunto de varios instantdneos pegados
unos & otros debe ser también desechada, porque es
punto menos que imposible hacer esta :::-peramdn sin

que aparezcan en la prueba total las soluciones de
continuidad.
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Filtro econdmico

El enigma se descubrié muy pronto: las admira-
bles fotografias eran producto de un nuevo aparato,
el cilindrégrafo de Moessard: éste no es otra cosa
que la mds ingeniosa demostracion practica y la uti-
lizacién del hecho conocido (consecuencia necesaria
de las propiedades de una lente) de que si se proyec-
ta la imagen obtenida con una lente sobre una superfi-
cie cilindrica de manera que aquélla esté situada en
¢l centro exacto de ésta, puede hacerse girar la lente
alrededor del eje del cilindro sin que se mueva la
imagen en el cilindro proyectada: lo tinico que suce-
de es que las distintas partes de la imagen se ilumi-
nan sucesivamente y vuelven 4 la obscuridad 4 me-
dida que salen del dngulo de visién de la lente.

Para la aplicacién prictica de este principio, Moes-
sard ha construido para su cilindrégrafo una nueva
forma de cdmara fotogrdfica, que es la que reproduce
la fig. 1.

Esta camara, como se ve, tiene la forma de un se-
micilindro: el objetivo, un aplanético comiin muy
claro y de pequeno dngulo, estd colocado en la cara
plana de la cdmara de modo que su centro éptico
coincida exactamente con el eje del semicilindro.
Algunos tornillos de presién permiten ajustarlo con
toda la precision necesaria. E1 marco en donde sé
ajusta el objetivo puede girar alrededor de un cilin-
dro cuyo eje coincide con el eje del cilindro princi-
pal, y para que pueda girar con mas facilidad, la pa-
red de la cdmara que se une con el marco no es,
como en los aparatos ordinarios, de madera, sino de
caucho. El eje y con él el objetivo pueden girar por
medio de la manecilla que se ve en la parte superior
de la cdmara. La imagen recibida por el objetivo sur-
ge y desaparece sucesivamente en la pared interior
semicilindrica de la cdmara.

Iista pared no consiste, como en las demds cima-
ras fotogrdficas, en un cristal mate, ni s necesario,
puesto que la cdmara se dispone de una vez para la
distancia que exige el objetivo para los objetos mds
apartados: de aqui que una vez dispuesto el aparato
se introduce en él el correspondiente chassis 6 basti-
dor con la placa sensible seca. Esta placa no puede
ser de cristal, puesto que ha de arquearse hasta to-
mar la forma cilindrica, sino de una materia flexible.
I£] bastidor es también de un material flexible, como,
por ejemplo, de goma dura. Dispuesto asi todo y des-
tapado el chassis, conforme lo indica la fig. 2, puede
sacarse la fotografia, destapando el objetivo y haciendo
girar una ¢ mas veces la manecilla de un lado 4 otro.
Para las instantineas basta moverla una vez, colocan-
do 4 cierta distancia del objetivo una pantalla con
una estrecha rendija vertical: de este modo la parte
de la placa seca iluminada forma una delgada tira
que con gran rapidez se desliza 4 lo largo de toda la
placa. La imagen en ésta reproducida abarca un dn-
gulo de visién de 170 grados, casi un semicirculo,

Ya hemos dicho que con este sencillo aparato pue-
den obtenerse imdgenes sorprendentemente bellas é
imposibles de conseguir por cualquier otro procedi-
miento: las lineas verticales y horizontales de las mis-
mas no ofrecen la menor incorreccion, sélo las que las
atraviesan en sentido diagonal aparecen un poco cur-
vas, lo cual se explica porque han nacido en un cilin-
dro que al copiar la imagen y al contemplarla se pre-
senta desarrollada en una superficie plana. Asi, por

(1c) Ministerio de Cultura 2006

-4 los aficionados sacar fotografias sin

¢jemplo, en una de las fotografias citadas, la corrien-
te casi recta del Sena que se divisa en ¢l fondo ofre-
ce una curvatura no insignificante. Pero este defecto
raras veces perjudica la bondad del conjunto.

Merece también consignarse que con ayuda del
cilindrégrafo pueden fotografiarse desde muy cerca
objetos extraordinariamente altos, para lo cual basta
colocar horizontalmente el eje del cilindro, que para
los demds casos se mantiene en posicion vertical, y
proceder del mismo modo antes descrito: por este
procedimiento se han podido obtener hermosas foto-
grafias de la torre Eiffel, por ejemplo, tomadas desde
muy corta distancia.

Por su dificil construccién y por su elevado coste,
comparados con el coste y construccion de la cdma-
ra comun, el cilindrografo no es ficil que llegue 4 ser
un aparato propio para aficionades; pero es de supo-
ner que gracias 4 €l se enriquecerd en breve tiempo
la coleccién de vistas de ciudades y paisajes con un
gran numero de fotograffas que representardn aque-
llas 1imdgenes mucho mejor que las que hasta ahora
hemos conocido. Las vistas panordmicas, hasta el pre-

| sente poco comunes, ocupardn en lo sucesivo y me-

diante el cilindrégrafo un puesto preferente en las
colecciones. Las imdgenes obtenidas con el cilindrd-
grafo estin respecto de las fotografias ordinarias en
la misma relacion que los panoramas respecto de los
lienzos planos. IEn la actualidad se han trasladado ya
sobre cristal imdgenes cilindrograficas, que colocadas
en forma de circulo, constituyendo un verdadero pa-
norama, y puestas al través de la luz, producen «un
efecto magicoy, al decir de los que las han visto La
labor del cilindrégrafo se parece 4 la del ojo huma-
no que, al contemplar un paisaje, se mueve de un
lado 4 otro de modo que la imagen percibida abarca
un angulo de cerca de 180 grados.

(De la Revista alemana Prometiicus )
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FI{SICA SIN APARATOS. — FILTRO ECONOMICO

En estos momentos en que la cuestién de la puri-
ficacion del agua estda 4 la orden del dia, no carece
de interés dar 4 conocer un filtro simplificado que
cualquiera puede construir 4 muy poco coste.

T'émese una pipa de tierra de fogéon grande, lléne-
se éste con pequenos fragmentos de carbon vegetal,
cegando con polvos de lo mismo los intersticios, y cié-
rrese la pipa con una rodaja de corcho para que no se
escape de ella el carbdn; antes de meter el carbén té-
pese con un poco de algodén el agu-
jero del interior de la chimenea.

—— S

—_—

éste
: 0lo-
Interlo.

unmetro 4 hablar 4 quien la lleve, no tiene
mds que apretar una pera de caucho que tiene ¢
cada en bolsillo para poseer el retrato de sy
cutor.

Este ingenioso aparato, que sirve también para to
mar vistas de conjunto, ha sido inventado por M. Ed*
mundo Bloch, y aunque no es todavia de] dnmini‘
de la industria, creemos que su conocimiento inter;
sard 4 nuestros lectores.

El nimero 2 de la fig. © representa la corbata §
plastrén fotogréfico visto de frente tal como debe lle
varla el operador; la cdmara obscura met4licy e5‘
muy achatada y muy ligera y debe ocultarse debajo
del chaleco. El nimero 1 la reproduce vista por de-
trds, y en él aparece la cdmara obscura sin sy tapa
para que pueda VErse su mecanismo interior, En ¢l
hay, seisickassis minisculos que pueden pasar sucesiya.
mente por delante del objetivo y que permiten obte-
ner seis clichés distintos: ¢l instrumento puede copgs.
truirse hasta con 12 y 18 ckassis. He aquf la manerg
de funcionar el aparato. Puesta la corbata, se arma
el obturador tirando del botén A (fig. 1, nmimero »
que pasa por debajo del chaleco: para cambiar Iy
placa, se da vuelta de izquierda 4 derecha al botén
B, que se abrocha en un ojal del chaleco como si
realmente perteneciera 4 esta prenda. Bs preciso day
vuelta 4 este botén hasta que se sienta el efecto do
un ligero encajamiento que se produce en C (fig, 1,
nimero 1) y que coloca la placa exactamente delan-
te del objetivo.

Para abrir el objetivo se aprieta la pera de caucho D
que se lleva en el bolsillo del pantalén: el tubo de cay.
cho E pasa por debajo del chaleco y sirve para transmi-
tir la accién de la mano. Para cargar el aparato se
abre éste por su parte inferior, y apartando los peque-
nos resortes (, G, G, se colocan las placas sensibles
en los chassis y se vuelve 4 colocar 1os resortes en su
posicién primitiva.

El aparato no es mucho mds grueso que una de
esas corbatas que los camiseros denominan Regatas,
pues ¢l espesor de la cdmara obscura que contiene
las placas es s6lo de 5 milimetros. La circulacién de
los seis pequenos ¢kzasszs delante del objetivo se ob-
tiene por medio de una cadena sin fin, como lo indi-
ca el grabado nimero 1 de la fig. 1.

La fig. 2 representa tres retratos obtenidos con la
corbata fotogrifica y con el objetivo mintsculo hébil-
mente disimulado en el centro de un alfiler: esas prue-
bas tienen 4 centimetros cuadrados y son bastante
claras para poder reconocer perfectamente 4 las per-

| sonas retratadas. '

Si al extremo del tubo de la pipa se
adapta un pedazo de tubo de caucho, se
obtiene un excelente sifén. Para hacer
funcionar el aparato, se hace el vacio
en el sifén aspirando fuertemente por
el tubo de caucho y el agua cae en el
recipiente que se quiera, como nuestro
grabado representa.

Es indispensable que el extremo del
tubo esté 4 un nivel mds bajo que el
fogén de la pipa: si se quiere interrum-
pir la destilacién del agua, bastard colo-
car en el extremo del tubo una pe-
quena pinza como la indicada por el
dibujo que se ve 4 la izquierda del
orabado; esta pinza e€s sencillamente
una horquilla plegada en la forma A,
B, C. Se introduce el caucho en G,y
cuando se quiere que el agua vuelva
4 correr no hay mas que apretar los
extremos A y B, que al aproximarse
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ensanchan el espacio G y dejan libre
el tubo.
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LA CORBATA FOTOGRAFICA

Al lado de los admirables resultados
obtenidos por los sabios, hace anos que
los inventores se ingenian en confeccio-
nar aparatos minusculos que permitan

que lo advierta la persona que ha de
ser retratada. De todos los inventos en

este género realizados hasta ahora, se
lleva indudablemente la palma la cor-
bata fotogrifica destinada 4 obtener
oran éxito entre los practicos en el arte de la foto-
graffa. La corbata que representa nuestro grabado es
ni m4ds ni menos que una camara obscura y el alfiler
que se ve en ella un objetivo; cuando cualquiera se
acerca 4 una distancia de 50 centimetros y hasta de

Fig. 2. Facsimile de los retratos obtenidos con la corbata fotografica

Si este aparato puede ser bien construido creemos
que estd llamado & obtener un gran éxito.

GasTON TISSANDIER
(De La Nature)

i
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buyé algunos fuertes apretones de manos, con aire protector, entre los hombres
de Estado del porvenir, que bajo pretexto de abrir el apetito, atrapaban resfria-

d.ﬂs y gastricas para cuarenta dias; luego entré seguido de Amadeo en el inte-
rior del establecimiento.

R También habia alli politicos, pero abundaban asimismo los poetas y litera-

tos, en confusa mezcla y en buena inteligencia con aquéllos; aun cuando no era
ficil confundir 4 los unos con los otros. Los politicos todos llevaban barba y
los literatos melenas.

_ Jocquelet dirigiése sin titubear hacia la enmaraiada y magnifica caballera
roja del poeta fantdstico Pablo Sillery, guapo joven de despierta fisonomia,
que estaba negligentemente reclinado sobre el respaldo de terciopelo encarnado
de la banqueta, delante de una mesa, en derredor de la que formaban corro
otros tres melenudos, dignos de nuestros reyes de la primera raza.

~ Mi querido Pablo, — dijo Jocquelet con su acento mds mordaz, alargan-

do 4 Sillery el manuscrito de Amadeo. — He aqui unos versos que me parecen
Sﬂperbiﬂﬂ. y que voy 4 declamar asi que pueda en un concierto 6 en un bene-
ficio... Léalos usted y diganos qué le parecen... Presento 4 usted el autor
M. Amadeo Violette... Amadeo, te presento 4 M. Pablo Sillery.
_ Todas las melenas (que servian de marco 4 jévenes y amables rostros) vol-
viéronse con curiosidad hacia el recién venido, 4 quien Pablo Sillery invito cor-
tésmente 4 sentarse, con la férmula de cajén: :Qué va usted 4 tomar?y Luego
S€ puso 4 leer las hojas que le habia dado el cédmico.

Amadeo, sentado en el borde de la silla, estaba trastornado por la timidez.
Entre los poetas primerizos, Pablo Sillery gozaba de cierta reputacién. Habfa
fundado una hoja literaria, La Awvispa, que publicaba en la primera pdgina cari-
ca.tu!ras de hombres célebres con cabezas gordassobre cuerpos enanos, y Amadeo
habia leido algunos poemas de Sillery llenos de impertinencia y de gracia. {Un
autor cuyas obras se imprimian! jUn director de periédico! Esto era enorme
para el inocente Amadeo, que no sabfa que Za Avispa sélo tenfa catorce suscrip-
tores y que consideraba 4 Sillery como un coloso; asi es que palpitdndole el
Corazon, esperaba con angustia la sentencia de un juez tan temible.

y Pero un minuto después, Sillery, sin levantar los ojos del manuscrito,
dijo entre dientes:

— iBuenos versos!
Una ola de delicias inundé el pecho del poeta del arrabal de Santiago.

: Cuando acabé de leer, el director de Za Awispa levantése de su banqueta y
alargo las dos manos 4 Amadeo por encima de los vasos y de las botellas.

S¢) Ministerio de Cultura 2006

Jocquelet, que en politica profesaba las mds avanzadas opiniones, distri- |
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Ilustraciones de Emilio Bayard - Grabado de Huyot

{CONTINUACION)

— Ante todo, — exclamé con alegre entusiasmo, —déjeme usted darle un
buen apretén de manos. La descripcién de la batalla es admirable y sorpren-
dente; clara, concisa & lo Merimé, llena de color é imdgenes superiores 4 las de
Merimé; en fin, una cosa enteramente nueva. Mi querido M. Violette, felicito a
usted de todo corazén. No puedo pedir 4 usted para La Awvista este hermoso
poema que Jocquelet tendrd la satisfaccién de interpretar y que indudablemente
tendrd extraordinario éxito, pero solicito de usted como un gran favor algunos
versos para el periédico. Estoy seguro de que seran tan buenos como éstos, Si
no mejores. Pero debo advertir 4 usted que no podremos pagdrselos. La Avispa
no prospera; puede decirse que vuela con un ala rota. Para sostenerla algunos
meses todavia, he tenido que recurrir 4 un usurero, que me ha entregado, entre
otros valores, en vez del cldsico cocodrilo empajado, un caballo sabio, que provie-
ne de un circo ecuestre quebrado. Primeramente determiné montar el noble ani-
mal para ir al Bosque, mas al llegar 4 la Avenida de los Campos Eliseos co-
menz6 4 valsar alrededor del pilén de la fuente, y me he visto precisado 4 ven-
der con pérdida considerable ese cuadripudo coreogrifico. La colaboracién de
usted en Za Avispa serd, pues, gratuita jay! como la de los demds redacto-
res. Pero usted, M. Violette, tendrd en cuenta que he sido el primero en salu-
darle con el raro y glorioso titulo de verdadero poeta, y me concederd la ale-
orfa de haberle procurado la primera emocién que produce el olor & imprenta
de las primeras pruebas. ¢Estd usted conforme?

iQue si estaba conforme! Amadeo estaba conmovido hasta el fondo del co-
razén por tanta bondad y cordialidad fraternal, y ademas tan turbado que se es-
forzaba en vano para encontrar palabras que expresaran su gratitud; as{ es que
tropezé cien veces cuando quiso dar las gracias,

— No me dé usted gracias, — repuso Pablo Sillery, con su agradable sonri-
sa algo escéptica, — y no me suponga mejor de lo que soy. Si todos los versos de
usted tienen la misma fuerza que los que acabo de leer, pronto publicard un vo-
lumen que causard sensacién, y que inspirard, quizd 4 mf el primero, movimien-
tos de envidia. Los poetas no valen mucho méds que los otros hombres: son
como la inmensa mayorfa de los hijos de Addn, vanidosos y envidiosos; sélo
que conservan el don de admirar, y esto constituye su superioridad y su honor.
Hoy por hoy siento un gran placer en haber encontrado un mirlo blanco, un
poeta original y sincero, y con permiso de usted celebraremos este buen hallaz-
go. No habiendo sido suficiente la venta del caballo valsador para saldar la
cuenta del impresor de Za Avispa, no estoy esta noche en fondos; pero tengo
crédito en casa del tio Lebuffle, é invito 4 todos ustedes 4 comer en su fondu-

| cho. Después iremos 4 mi casa, adonde aguardo & otros amigos, y alli, usted,
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Violette, nos leerd sus versos, todos haremos lo mismo, y tendremos una de-

liciosa orgfa de hermosas rimas.

Lista proposicién fué calurosamente acogida por los tres jévenes de melenas
4 lo Clodién y Chilperico. En cuanto 4 Amadeo, en aquel instante hubiera se-

guido 4 Pablo Sillery hasta 4 los infiernos.

Sélo Jocquelet no podia acompanarlos, porque habfa dedicado aquella no-
che 4 una sehora; y presenté excusa con una sonrisa tan de suficiencia, que

todos se quedaron persuadidos de que iba 4 coronarse de mirtos y laureles 4
casa de una princesa de sangre real, siendo asf que la actual amiga de Jocque-
let era sencillamenre una compaiera de Conservatorio: una muchacha grandota,
desgarbada, negra como un topo y llena de pretensiones, que se dedicaba 4 la
tragedia y que no correspondia 4 las caricias de su amante sino después de ha-
berle espetado el sueiio de Afalia, las imprecaciones de Camila y el monéblogo
de fedra.

Pagado el gasto, Sillery, dando el brazo 4 Amadeo y seguido siempre por
los tres Merovingios, salié del café, y atravesando la multitud que obstruia la
acera del arrabal Montmartre, condujo 4 sus convidados 4 la mesa redonda del
fonducho Lebuffle, que estaba situado en ¢l piso tercero de una casucha de la
calle de Lamartine y cuyo olor nauseabundo 4 grasa quemada sentfase desde el
portal.

Instaldronse en una mesa cubierta de un mantel notable por el gran niime-
ro de manchas de vino. Dos 6 tres melenudos feroces y cuatro 6 cinco barbudos
avanzados devoraban ya la sopa servida por el tio Lebuffle y por una criada
muerta de cansancio. El nombre con que Sillery habia designado al patrén de
la mesa redonda debia ser un apodo, porque este obeso personaje, en mangas
de camisa, atrafa, en efecto, la atencién por su fuerza bovina y sus apagados
ojos de rumiante. Con gran asombro de Amadeo, el tio Lebuffle tuteaba 4 la
mayor parte de sus parroquianos, y no bien los recién venidos se sentaron 4 la
mesa, el poeta nedfito pregunté en voz baja 4 Sillery el motivo de tanta fami-
liaridad.

— Esto proviene de las desgracias de la época, mi querido Violette, — con-
testé el director de Za Awispa, desdoblando su servilleta. — Ya no existen Mece-
nas ni Laureano el Magnfifico, y el tltimo protector de las letras y de las artes
es el tio Lebuffle. Este bodegonero, que probablemente nunca ha leido un libro
ni mirado un cuadro, es aficionado 4 pintores y poetas, y les permite cultivar en
su casa la preciosa planta de la deuda, que al revés de los otros vegetales, crece
mds cuanto menos se la riega con el pago. Preciso es perdonar 4 este buen
hombre —repuso bajando la voz—su tnico pecadillo de vanidad y el que le
complazca mucho el ser tratado como compaiiero y amigo por los artistas...
Los que tienen consignados en el libro del establecimiento grandes cuentas
llegan hasta 4 tutearle, y yo jay! soy uno de ellos. Pero gracias 4 esto, voy 4 hacer
que beban ustedes algo que no sea tan purgante como el llamado vino de esa
botella, del que aconsejo 4 usted que desconfie. .. Oye, Lebuffle, este amigo,
aqui presente, serd mds ¢ menos pronto un poeta célebre; por tanto, viejo mio,
tritale como se merece y trdenos una botella de Mowlin-G- Vent.

Inmediatamente la conversacién se hizo general entre los barbudos y los
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-melenudos. No hay necesidad de decir que... todos, 10s unos en politica, 1pg
otros en literatura, estaban animados de las ideas mis revolucionarias, Cuando
se sirvieron las sardinas, que parecfan estar fritas en aceite de quinqué, un fo-
rrible barbudo, la barba mds negra de todas, que subfa hasta los 0jos de su pro.
pietario y se le desbordaba en mechones de pelo por la nariz y orejas, expresé
ciertos conceptos elegfacos 4 la dulee memoria de Juan Pablo Marat, y declarg
que en la proxima era al fin necesario realizar el programa del delicioso amigo
del pueblo, haciendo caer cien mil cabezas.

—iVoto al demonio, Flambard, tienes la mano dura!, — exclamé un barbudg
menos importante, uno de esos barbas que degeneran en patillas 4 los treinta
anos y se hacen del centro izquierdo 6 conservadores. — {Nada menos que cien
mil cabezas!

~ s el minimum, — replicé el barbudo sanguinario.

Este nombre de Flambard hizo comprender 4 Amadeo que bajo aquella
barba feroz se ocultaba un fotégrafo muy conocido por sus quiebras, y el joven
no pudo menos de pensar que si las cien mil cabezas se hubieran colocado en el
objetivo del dicho Flambard, haciendo de este modo la fortuna de su estable-
cimiento, mo demostrarfa tanta impaciencia por verlas gesticular en la media
luna de la guillotina.

Las conversaciones que mediaban entre las melenas literarias no eran en

provenia del legendario animal llamado vaca rabiosa, la mds larga y espesa de
todas las melenas, que se esparcia sobre las espaldas de un joven novelista (que
hacfa gala de no peinarla 4 menudo), conté 4 los otros cabelludos el argumento
de una novela, que verdaderamente debia erizarles de horror, puesto que la
violacién de una muerta en un cementerioy 4 la luz de la luna, constitufa el prin-
cipal episodio de aquella graciosa ficcién.

Hubo entre los concurrentes una especie de emocién repulsiva, y Sillery,
con una ligera expresiéon de enojo en la mirada, pregunté al novelista absalo-
niano: .

—Por qué diablos quieres contar esa historia?

— Para dejar pasmada 4 la gente sencilla.

Y nadie tuvo nada que objetar.

iDejar pasmada 4 la gente sencilla! Tal era, en efecto, la ardiente preocu-
pacidn, la querida esperanza de todos aquellos jévenes, y este deseo se descu-
bria en sus menores palabras.

Hasta Amadeo la juzgé legitima y digna de elogio; sin embargo, no creyd,
preciso es confesar su falta de confianza, que tan gloriosos esfuerzos fueran co-
ronados por el éxito: hasta llegd 4 preguntarse si el cardcter popular, si su mis-
ma esencia y por consiguiente su fuerza no consistia precisamente en ignorar,
no solo las obras, sino hasta la existencia de los que buscaban el modo de asom-
brarla, y pensaba, no sin melancolia, que cuando Za Awvispa hubiese publicado
la composicién diabélica del joven novelista no influirfa para nada en las gen-
tes sencillas, que continuarian apaciblemente entregadas 4 sus costumbres habi-
tuales, tales como la de consultar el barémetro para saber si ha pasado el tiem-
po variable 6 exclamar entre un gran suspiro «;Menos mally después de haber
apurado la sopa.

A pesar de sus reservas mentales, que Amadeo se reprochaba recelando
ser un impuro y despreciable filisteo, el poeta estaba encantado de sus nuevos
amigos y del mundo desconocido que se abrfa ante él. En aquel rincén de bo-
hemios, en donde se sentaban locas premisas y monstruosas paradojas, reina-,
ban la frivolidad y la alegria. Habia alli el hechizo soberano, la juventud;y:,
Amadeo, que hasta entonces habfa vivido en su agujero oculto en la sombra, sen- -
tia dilatarse su corazén en aquella caliente atmésfera. =y

Después de un indigesto postre de queso y de ciruelas, dispersdronse 10s
parroquianos del tio Lebuffle. Entonces Sillery condujo 4 Amadeo y 4 los tres"
Merovingios al pequeiio entresuelo, amueblado 4 medias, que habitaba en la_

podido proveer de magnificos trofeos cabelludos 4 un guerrero apache, vinie--
ron & reforzar el cendculo, que se reunfa todos los miércoles por la noche. =
Muy pronto faltaron sillas; pero Sillery sacé de un obscuro gabinete una’
maleta vieja en la que podian sentarse dos, y como dueiio de casa se cnntenté.‘.l
con instalarse 4 ratos con las piernas colgando en el mdrmol de la chimenea.
De este modo la reunién pudo disfrutar de cierta comodidad relativa, qnbre todo’
cuando una vieja de panuelo sucio 4 la cabeza (la portera probablemente) ins-,
tal6 sobre un velador en medio del cuarto seis botellas de cerveza, vasos dEE_-_":
portillados y en un gran tiesto un abultado paquete de tabaco con pipas-y libri-.
tos de papel de fumar. Thiia
Y entre una nube de humo comenzaron 4 recitar versos, unos detrds de otros,;
como en las coplas que se cantan al fin de una boda de aldea. Nombrado per:
Sillery, cada poeta se levantaba sin hacerse de rogar, colocaba su silla delante

rios de aquellos bardos carecian de genio y algunos eran algo grotescos. Habfa:
entre otros un jovencito de menudo cuerpo y aspecto cadavérico, que declar{?’,
¢n una larga tirada de tercetos que el harén de un sitrapa asidtico no era

capaz de saciar su ardiente sed de voluptuosidad; y un mofletudo, con buent
color de provinciano recién venido, anuncié en una retahila de estrofas su formal,
intencién de morir de languidez por causa de la traicién de una {:{}rtESﬂ.ni‘:l::_.dﬁ':_Z_:
marmoérea frente; cuando, 4 decir verdad, este apacible muchacho vivia maﬂta}-:
mente con una sencilla hija del pueblo, bruiidora de oficio, reducida pﬂr-'él. a
la esclavitud y que le limpiaba las botas todas las mafanas antes dé marcl'mrf

se al obrador. st
Mas 4 pesar de estas ridiculeces, semejante are6pago, compuesto de poetas
que todos sabian su oficio y entre los cuales algunos tenfan verdadero talento,
infundia & Amadeo gran respeto y temor, y por esto se puso en pie con la boca
seca y el pecho oprimido de angustia cuando Sillery le dijo:

3

( Continuard)

su clase menos anarquistas. Cuando se sirvi6 el asado que, segin las muestras, |

calle de Pigalle. A poco, una media docena de otros liricos, que también hubieran . -
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de él, y apoyando una mano en el respaldo declamaba su soneto 6 elegia. Va-
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NUESTROS GRABADOS

Regatas & remos, cuadro de F. Vezin, - (Expo-
e de Munich de 1890). — Los que estén {ICUHUEHHJTI':'LE[UH a
e ¢ las regatasen nuestros puertos, encontraran sin duda,
Jr&b‘ienmjn el. cuadro de Vezin, la animacion, la vida que tanto
4 fat:—?ﬁuye 4 hacer interesante el sport nri,u_tri-:u’ﬂn los pueblos
S omo el nuestro, necesitan dar expansion a su entusiasmo

ue,nfﬂl‘lifﬁﬂtﬂ.ﬂiﬂnﬂﬁ mas expresivas que la aprobacion casi silen-
on 4 revelada 4 lo sumo por algunos Aurras incoloros.
mc:‘f'fgs no se ju:*:guc por esto delectuosa la pintura; m‘{]pggg de
esta deficiencia al cardcter, 4 las costumbres de la 5:;:::.1&;1;111 de
donde tomo el autor asunto para su cuadro, que, prescindiendo
de éste que ya hemos th-:hp no es defecto, constituye un conjun-
to poético, agradable y pintado con maestria. Las tranquilas
acuas del rio, las pintorescas riberas que lo bordean cubiertas
de frondosas arboledas y animadas por las tribunas en donde
ondean vistosos gallardetes, las figuras, aside los actores como
de los espectadores de la fiesta, todo acusa en el pintor t:}lm}m
no escaso para observar y conocimiento perfecto de la téenica
del arte para reproducir.

7] elefante y los cocodrilos, dibujos del ma-
yor general Robley.~Cierto dia un clefante :}Emh‘f i.
apagar su sed 4 un estanque, y cuando saclado ya s¢ t]l:ij_)(]lll& a
retirar del agua su trompa, un -:lus-:musurml-:? cocodrilo hizo pre-
sa en ésta con tal fuerza que el pobre ﬂn_umH se estremecid y
forcejed para librarse -_:lel _I:em:bl-:; adversario. qus breve lucha,
cuando la victoria se lnf:':]nmhﬂ i favor del paquidermo, cdtate
que una nueva resistencia vino a oponer mayor obstaculo d sus
esfuerzos: en efecto, las mandibulas de un segundo cocodrilo
aferraronse 4 la cola del primero prestandole refuerzo valioso.
No hubiera, sin embargo, bastado esto para dar en tierra con
los brios del elefante; pero como por arte de magia la cadena
de cocodrilos fué aumentando progresivamente hasta el punto
de poner en inminente peligre al gigantesco mamifero, que por
fin logré hacerse fuerte enroscando su cola en el tronco de un
arbol cercano. En tan comprometida situacion, y para librarse
de una vez de sus enemigos, apeld 4 su natural astucia, y reso-
llando con fuerza soltd por su trompa toda el agua que habia
bebido y que al penetrar en forma de potente chorro en las fan-
ces del primer reptil lo dejé casi ahogado y le obligd a abrir las
mandibulas y por ende 4 soltar su presa, Aprovechando esta fa-
vorable coyuntura el elefante huyo a toda prisa, felicitindose de
la salvadora idea que habia tenido.

En este relato, que como historico y presenciado por él contd
algin ¢mulo de Manolito Gdzquez al mayor general Robley,
se inspiré éste al trazar los graciosos croquis (ue en nuestro gra-
bado reproducimos.

Bl Tormento, estatua de Felipe Cifariello, di-
bujo de E. Ximenes.—La simple vista de esta escultura
revela que se trata cde una victima de la inquisicién que atado
con fuertes ligaduras metilicas al banco del tormento, hace un
esfuerzo supremo, y con expresion de dolor inmenso contempla
la efigie del Crucificado, de ese Dios todo bondad y dulzura
que los sayones inquisitoriales quisieron en vano hacer cémplice
de sus abominables crimenes.

Cifariello, oriundo de Molfetta, cerca de Bari, cuenta veinti-
cinco atios: hasta ahora se habia dedicado 4 los pequenios bron-
ces y barros que el buen gusto ha introducido en las mds ricas
y aristocrdticas viviendas; pero con un sepulero poco ha levan-
tado en el cementerio de Roma y con la estatua que reprodu-
cimos ha demostrado excepcionales dotes para obras de mds
vuelo, que le aseguran un brillante porvenir.

Tomas Alve Edisson, célebre electricista nor-
te-americano.—En el nimero 406 de la ILUSTRACION AR-

TISTICA publicamos ¢l retrato de este insigne inventor y con ¢l
algunos datos biograficos y noticias referentes a su morada de
Menlo-Park Hoy con motivo del hermoso grabado que repro-
cluce al isigne sabio, creemos (que interesaran 4 nuestros lecto-
res los siguientes detalles de su vida y de su carrera, en los que
aparece descrita la titdnica labor de ISdisson hasta llegar 4 ocu-
par la posicion de que actualmente cisfruta y a gozar de la fama
11111'-1-*1.?}'%1 en que hoy aparece envuelto su nombre.

_Edisson nacié en el Estado del Ohfo en 1847. Educése en el
Mlﬂhlgm}:_y falto por completo de recursos, logrd, sin embar-
go, adquirir una instruccién cientifica muy extensa.

Para atender 4 sus necesidades vibése obligado 4 ejercer en
una linea férrea el oficio de Zrain-boy, que consiste en vender 4
los viajeros refrescos, periddicos y cigarros. Contaba entonces
doce anos de edad, y formé el proposito, que realizd, de publi-
car un diario, aunque no tenia dinero, ni tratd de buscar cola-
boradores. Al efecto, dirigié una carta al presidente de la Aso-
ciacion sindical de informes telegrificos, rogandole que le dije-
ra en qué condiciones podria recibir en las diferentes estaciones
del ferrocarril de Nueva York 4 Chicago todas las noticias que
1111.?1&51:::1 algin cardcter extraordinario. Obtenida la autorizacion
necesaria para recibir estos telegramas, pidié permiso al diree-
tor de la compaiiia para instalar en un vagén una humilde pren-
sa de mano, y durante la marcha del tren imprimié su diario,
Lhe Greal 1yunk Herald, hojita microschpica, escrita con muy
pocas filigranas de estilo y que se vendia 4 quince ¢éntimos.

¢Las noticias que yo daba en mi hoja, dice el gran inventor,
eran de un cardcter tan local, que no podian interesar 4 ningu-
na persona que no'fuese cualquiera de las que el tren conducia
O las que en las estaciones se hallaban. » Considerdbase disson
como un periodista importantisimo, y estaba orgulloso de los
trescientos lectores que aproximadamente tenia su periédico.
No contribuia poco a este orgullo el contar en su lista de sus-
criptores el nombre de Roberto Stephenson, el gran ingeniero.

A pesar de esto, las noticias que daba el periodico de Edis-
son no pecaban por exceso de interés. Limitdbanse 4 partici-
par los accidentes de la linea y los pocos interesantes sucesos
acaecidos en las estaciones. Los caracteres de imprenta se los
facilitaba Mr. Wilbur Storey, propietario del Defzoit Firee Press.
A este considera Edisson como el iniciador de su fortuna,

Al principio de la guerra separatista, la situacién pecuniaria
del hoy inventor insigne era muy apurada. Edisson ideé un me-
dio 1ngenioso de hacer que su periddico aumentase de venta.
Procurdse relaciones con un impresor de la #ree Press, y éste
le facilitaba todas las mafianas una prueba del nimero del dia-
rio, del cual extractaba Edisson las noticias mds importantes
para insertarlas en su peridédico. Apenas empezd 4 usar de este
medio, publicando detalles de lo sucedido en el teatro de la
guerra, la venta desde 200 ejemplares subié hasta mds de 300.
Un dia did nuevas de la batalla de Pittsburg Landing, llamada
despué¢s batalla de Shiloh. El nimero de muertos y heridos se
valuaba en la cifra de 60.000, y ¢l director, redactor é impresor
del Zhe Great Lrunk Herald comprendié que los detalles con-
tenidos en aquella relacion habian de impresionar hondamente al
publico. Logrd también Edisson que por telégrafo se comuni-
case a las estaciones del transito €l anuncio de la batalla, anun-
clo que habia de fijarse en los tablones donde se inscriben las
marchas de los trenes. Adquirié después 1,500 ejemplares de la
Lree Press, montése en €l tren y comenzo el viaje.

El telegrafista habia cumplido su palabra, y el anuncio de la
batalla circul6 por todas las estaciones. En la primera de ellas
vendia ordinariamente Edisson dos ntmeros; al llegar, asomd
la cabeza por la ventanilla y vié una multitud que invadia el
andén. Alli vendié 100 nimeros 4 real cada uno. En la siguien-

los intestinos.
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aaBromuro de Potasio

' DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
2 epilepsia, histéria, migrana, baile de S»-Vito, insomnios, con-
Yulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas

las afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE

. Jarabe Laroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
¥ retortijones de-estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

a digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y de

——

9, rue des Lions-St-Paul, & Paris.
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

— = o

te vendid 300 ntiimeros 4 dos reales. Al final del viaje, en vista
de la demanda creciente de ejemplares, expendié éstos a cinco
y seis reales. Edisson dice que fué aquella la primera vez en
que comprendié el poder maravilloso del telégrafo.

Con las ganancias que le proporciond su original publicacion,
de la que habld la prensa norte-americana, comenzd 4 salir de
la apurada situacion econdmica en que hasta entonces habia
vivido. Dia y noche trabajaba sin descanso en el furgén de un
tren aquel nitio, ansioso de adquirir recursos para estudiar los
misterios de la el ectricidad. Mads tarde fundé en Port-Huron
otro periddico que duré muy poco y en el que no faltaron bom-
bos y reclamos expresivos para todos los empleados de la com-
paiiia que auxiliaban al precoz periodista. Habiendo aprendido
por casualidad algunas nociones de telegrafia que le enseiié un
jefe de estacion, a cuyo hijo habia salvado la vida, presentése
4 examen para ingresar como empleado de primera clase en el
ministerio de telégrafos.

Consagrado al estudio de los fenomenos eléetricos, descubrié
aplicaciones muy ingeniosas y cedié la explotacién de las mis-
mas 4 la Compafia de la Unién del Oeste, & cambio de una
renta anual de 6.000 dollars. Desarroll6 rapidamente su genio
inventivo, y construyd multitud de instrumentos diversos, el Ze-
léforo, el fondgrafo, €l micréfono, el medfono, ete., que le die-
ron fama universal, aun antes de que se generalizara el uso de
los mismos,

Desde hace quince afios trata de resolver el problema de la
division de la luz eléetrica hasta el infinito, 4 fin de poder su-
ministrar a bajo precio buen alumbrado 4 las ciudades y las
casas.

A fines de 1878 se organiz6 en Nueva York con un capital
cle 300,000 dollars una sociedad para la explotacién de los nue-
vos descubrimientos del 1lustre norte-americano,

“disson vino 4 Europa en agosto de 1889 y visité la Exposi-
cién Universal de Paris, acompafiado de varios jévenes compa-
triotas suyos, que le sirven de secretarios y ayudantes en sus
trabajos electricistas. Por esto se ha dicho que Edisson no es
un inventor en el sentido estricto de la palabra, sino gerente
de un sindicato cientifico. Hoy posee un hermoso palacio en
Menlo-PPark, y alli contintia sus admirables investigaciones,

In enero de 1790 ha construido un nuevo aparato que de-
nomina Zingudigrafe, compuesto de algunos tubos ¢ hilos de
bronce y un teclado que hace funcionar cierto niimero de fond-
gramos. Un chorro de wvapor al atravesar el recipiente hace
sonar el aparato y produce una voz formidable, espantosa, que
pronuncia, ya el nombre de las estaciones, ya el de los tiineles,
puentes y rios, y avisa a los viajeros en caso de peligro.

ADVERTENCIAS

Siendo en gran nimero los trabajos literarios que recibimos
para la ILUSTRACION. ARTISTICA y en la imposibilidad de con-
testar 4 todos los que con ellos nos favorecen, debemos advertir
que solo contestaremos 4 los autores de los articulos que acep-
temos para insertarlos en este periédico.

No se devuelven los originales.

Suplicamos 4 nuestros corresponsales y suscriptores, especial-
mente a los de América, nos remitan cuantas fotografias de mo-
numentos, obras artisticas, etc., consideren propias para ser
publicadas en la ILUSTRACION ARTISTICA, acompafidndolas de
los datos explicativos necesarios. En caso de que sean admiti-
das, tendremos el gusto de consignar, al confirmarlas en las
columnas de nuestra publicacién, el nombre de la persona que
nos haya honrado con el envio de las mismas.

Asimismo agradeceremos la remisién de todas las noticias que
tengan verdadero interés artistico 6 literario.
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i Alto!

¢Te estaras quieto?

Perfectamente

i Demonio!

EL CABALLO SALTADOR ¥ LA FOTOGRAFIA INSTANTANEA

PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta las RAICES el VELL©O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etce.), sin
ningun peligro para ¢l cutis. 50 Anos de Bxito, ynillares de testimonios garantizan 1a eficacia
de esta preparacion. (Se vende en eajas, para la barba, y en 12 ca)as para el bigote ligero). Para
los brazos, empléese ¢l PALA VO L L, DIUOSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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| y del Hierro, estas Pildoras se emplean
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Farmacéutico, en Paris,
Rue Bonaparte, 40
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LAIT ANTEPHELIQUE

PURA O MEZCLADA CON AGUA, DISIPA
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
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GARGANTA

VOZ vy BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialmente
a los Sors PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emicion de la voz.— Preao : 12 ReaLes.
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Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

1g,

Pepsina Boudault

Aprobada por 1a ACADEMIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposiciones internacionales de

PARIS ~ LYON ~ VIENA - PRILADELPHIA - PARIS
1867 . 1872 . 1878 1876 1878

BE EMPLEA CON BEL MAYOR EXITO EN .LAS

DISPEPSIAS
CASTRITIS — CASTRALQIAS
DICESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROS DEBORDENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR- - do PEPSINA BOUDAULT
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT
POLYOS. do PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLL.AS, 8, rue Dauphine
v en las principales farmacias,
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con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
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Querido enfermo. — Flese Vd. & mi larga experiencia,
y haga uso de nuestros GRANOS de SALUD, pues ‘ellos
le curardn de su constipacion, le darén apstito y le
devolverdn el sueno y la alegria.— Asi vivira Vd,
muchos anos, disfrutando siempre de una huena salud.
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) DE PARIS _ .
no titubean en purgarse, cuando Io

@ necesitan. No temen el asco ni el cau-
’ Sancio, porque, contra lo que sucede ¢on
los demas purgantes, este no obra-bien
sino cuando se foma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cualelvino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, 1
hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones. Como el causan
c¢io que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladopor el efectodela
buena alimentacion empleada,ung

b 50 decide fécilmente 4 volver
&, 4 empezar cuantas veces 4
sea necesario.

| num, 61, Paris.—~Las casas
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Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres A. Lorette, Rue Caumarbit

espafiolas pueden hacerlo en la libreria de D. Arturo Simdén, Rambla de Canaletas, niim. 5, Barcelona
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